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1. IEPEYEHD IIVTAHUPYEMBIX PE3YJIBTATOB OBYYEHMUA 110
JUCHUIIJIMHE (MOAYJI0), COOTHECEHHBIX C
ININIAHUPYEMBIMMU PE3YJIbTATAMHU OCBOEHMUAA

OBPA3OBATEJBHOMN ITPOT'PAMMBbBI

1.1. lleap 1 3a0a494 JUCHUILIHHBI

[lepBoii meabI0 Kypca SBISETCS PA3BUTHUE HWHOS3BIYHOW KOMMYHUKATHUBHOM
KOMIIETEHIIUM B MUCHbMEHHOM JIEJIOBOM OOIIEHUH, YTO BKIIIOYAET (GOpMHUpPOBAHUE
CJIEIYIOUUX YMEHUM U HABBIKOB:

- JIEKCMYECKHUX, TIpamMMaTH4YecKux, opdorpaduueckux B cdepe MUCbMEHHOTO
JIEJIOBOTO OOIICHHUS (JTMHTBUCTHYECKAS KOMIICTCHITHS ),

- peaJIn30BbIBATh KOMMYHUKATUBHBIE HAMEPEHHUSI C YUETOM COLIMAIbHBIX (haKTOPOB
B 00€HX KyJIbTypax (COUMOJIMHIBUCTHYECKAS KOMIIETEHIM);

- IPOYLIMPOBATH LIEIOCTHBIE TEKCTHI, aIPECHO U JJIOTUYHO U3JIarasi MbICIH C YYETOM
1eJel 1 HAMEPEHUII KOMMYHHUKAHTOB (IMCKYpPCHUBHAs KOMIIETEHIINS);

- cOOI0/IaTh COLMOKYJIBTYPHBIE IpaBuia JEJIOBOIO ITHKETa (COIMOKYJIbTYpHas
KOMIIETEHIINS );

- BapbUpPOBATh pPEUYEBOE IMOBEJACHHE B COOTBETCTBHE C KOHKPETHOH CHUTyalHeu
oO11ieHus (CTpareruyeckas KOMIETEHIIUS).

BTopoit mesblo sBIISIETCS HAYyYUTh 00YUYaAIOMIMXCS YUTaTh U MMOHUMATh TEKCTHI Ha
AHTJIMHACKOM SI3bIKE 00 MHTEJIEKTYalbHON COOCTBEHHOCTH.

Jl1s1 pelieHUs MOCTABJIEHHBIX LeJIell pelalTcs caeAyomue 3a1a49u:

1) Pa3BUTh YMEHUE O0yUYarOIIMXCSA ONMTUMAIIBHO MCTOIb30BaTh aHTIIMUCKUN
S3bIK TIPM yYCTHOM M THUCBMEHHOM oOImeHun B cdepe mnpodeccroHaaIbHON

KOMMYHUKAIIWH;
2) MMOBBICHTH YPOBEHB OOIICH KYIbTYpPhl U TYMaHUTAPHOW 00pa30BaHHOCTH
oOyyJarommxcs;

3) pa3BUTh KOMMYHHMKATHUBHBIE CIIOCOOHOCTH ¥ IICHXOJIOTHYECKYIO

TOTOBHOCTh OOydarommxcs 3(h(PEeKTUBHO B3aMMOJICHCTBOBATh C MapTHEPAMH I10
OOIIEHUIO0 Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE;

4) 000OTaTUTh CIOBAapHBIA 3amac OOydYaroMIMXCS, HEOOXOMAMMBIA IS
cBOOOMHOTO OOmeHNsT Ha mnpodecCHOHANbHBIE TEMbI W JJII  YTCHHUS
npodheCCUOHAIBHON JTUTEPATYPHI.

1.2 MecTo TUCHUIIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOH MPOrpaMMbl

Hucuunnuna «lIpodeccroHanbHblii MHOCTPAHHBIA SI3BIK» H3Y4YaeTcs IO
HanpasyieHuto noarotoBku 09.04.02 «HpopmamoHHbIe CUCTEMBI U TEXHOJIOTHI
B 00s13aTEIbHOM YacTH y4eOHOTO IJIaHa U peaju3yeTcs Ha MePBOM roay o0ydeHus
(B 1 u 2 cemecTpax).
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Mecro nquciumninnbl «[IpodeccnonanbHbIi HFHOCTPAHHBIN S3bIK) OMPEACIISIETCS BCE
BO3pACTAIOIIMMH UHTETPALIMOHHBIMU IPOLIECCAMH B COBPEMEHHOM OOILECTBE.
Ponp aHrimicKoro s3plka peanu3yeTcs B BO3MOXHOCTH NPHUOOIIATBCS C €ro
MOMOIIBI0 K HCTOYHUKAM HWH(GOpPMAIlMU, CBOEBPEMEHHBIA JOCTYN K KOTOPHIM
MPAKTUYECKH 3aKPBIT NPH HE3HAHUU SI3bIKA; B NPHOOPETEHUH HABBIKOB palbOTHI C
HAyYHOM JIMTEPATYPOM; B paCIIUPEHUHN OOIIEro U MpodhecCUOHATBHOTO KPYro3opa;
B YMEHHUU 00IATHCS C 3apyOEKHBIMH KOJUIETaMU; B MOBBIIIEHUH KYJIbTYPhI pEUU U
MHOT'OM JIPYTOM.

WN3yyenns  aucUMIUIMHBI ~ Oa3upyeTcss Ha  KOMIIETEHUHUAX, IOJTYYEHHBIX
00y4aroIMMUCS Ha MPEAbIIYIIEM YPOBHE BBICIIETO 00pa30BaHus B YaCTU U3yUCHUS
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa.



2. OFBEM JUCHUIIJIMHBI (MOAYJISA) B 3BAYETHbBIX

EJNVHUIOAX C YKASAHUEM KOJIMYECTBA

AKAJEMHNYECKUX (ACTPOHOMHNYECKHUX) YACOB
IO BUJIAM YYEFHBIX 3AHSATUI

Bunsl 3austuii

O0bEM AUCUMILIUHBI

dopma 00yueHus
Ounas popma Ouno-3a04Has 3aounas Gopma
o0yJeHus dbopma oOyueHus oOy4eHus

O0beM 3a4ETHBIX €IMHUIL 10 10 10
OO61mas TpyA0eMKOCTh B 360 360 360
Jacax
AyIUTOpHBIC 3aHATHUS 68 68 16
Jlexun - - -
[IpakTrueckue 3aHATHS 68 68 16
(cemuHapbI)
CamocTosiTenbHast 265 265 331
pabora
KoHnTpoib 27 27 13
dopma KOHTPOIIS 3auer/JK3aMeH 3auet/JK3aMeH 3aueT/JK3amMeH
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3. COAEP)KAHME JJUCIUIIJIMHBI MOAYJIA),
CTPYKTYPUPOBAHHOE 110 TEMAM (PA3JIEJIAM)
C YKASAHUEM KOMIIETEHIUHA, POPMUPYEMBbBIX
B ITPOLHECCE OCBOEHMUSA JUCHUIIJINHBI

3.1. YueOHO-TeMaTHUYeCKUI MJIAH Kypca U pacnpeaejeHue KOMIEeTeHIHii 110
TeMaM 3aHATUI

dopmupyembie KOMIETSHINH (WIH
WX YaCTH)

Ne HaunmenoBanue tem
n/n YK-1 YK-4 VK-5 YK-6

OOyueHne HaBbIKaM JEJIOBOM MEPENUCKH.
1. | Hayunsiit CTHUJIb peun. Cdepa + + + +
WCI0JIb30BAaHHUs, OCHOBHbIE OCOOEHHOCTH.

KOpuanueckas nexkcuka u OU3HEC-TIEKCUKA.
Jlexcuka TEpMUHOJOTMYECKOIO XapakTepa,
oOmieHay4Has. Pa3BuTHe HaBBIKOB UTEHUS

TEKCTa MO CIICOUAIbHOCTH. Pa3Burue
HAaBbIKOB MOHOJIOTHYECKOU u
JTUATIOTUYECKOM peun B chepe

NMpopECCHOHAIBPHOW  KOMMYHHKAIlMM  Ha
OCHOBE O0CYKJIEHHS POUYUTAHHOTO
TEKCTa/CTaThH.

TemaTnueckne TEKCTEI U CTaThU:
Introduction to Intellectual Property,
Intellectual Property Law,

International Legal Environment: WIPO,
Intellectual Property Court, Copyright Law,
Copyright Protection of Computer
Software.

Conocrasnenue bopm HACTOSAILETO
Bpemenun  (Present  Simple,  Present
Continuous, Present Perfect, Present Perfect
Continuous). U3yuenue cimyxeOHBIX dacTei
peun (Numerals, Prepositions,  Nouns,
Pronouns).
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IOpunnueckasi nekcuka u OM3HEC-TIEKCHKA.
Jlexcuka TEPMHUHOJIOTHYECKOTO XapakTepa,
oOmeHnaydnas. Pa3BuTre HaBBIKOB YTCHHS

TeKCTa IO CHEHHUAIbHOCTH. Pa3Burtue
HaBbIKOB MOHOJIOTHYECKOU u
JTUAIOTUYECKOM peun B chepe

mpoecCHOHATbHOM ~ KOMMYHHUKAIIMA — Ha
OCHOBE 00CYXKICHUS IPOUYUTAHHOTO
TEKCTa/CTaThU.

TemaTnueckue TEKCTHI U CTATBH:
Trademarks: Definition, Functions,
Registration

and Use, IP and Business: Trademark
Coexistence, Design Law, Patent Law,
Patent Application, IP and Sports, Role of
Intellectual Property in Enhancing the
Competitiveness of the Tourism Industry.
ConocraBnenue ¢opm OyAyIIero BpeMEHU
(Future Simple, Present Continuous for
future actions, to be going to, Present Simple
for future actions).

5. ConocraBneHue bopm MPOIIEAIIETO + + + +
Bpemenn (Past Simple, Past Continuous,
Past Perfect, Past Perfect Continuous). How
a design is registered in the UK.
*(uHTEpaKkTUBHAs Gopma)

6. MOL[aJ'IBHBIe TJIarojbsl M HUX J3KBHUBAJICHTBI
(can, could- -be able to, must, may, should).
Articles. Conditionals 0, 1. Conditionals 1, + + + +
2. Passive Voice. Sequence of tenses

3.2. Conep:kanue pa3aejioB JUCHMILIMHBI (MOYJIS) U KOHTPOJbHbIE BOIIPOCHI
JJISI CAMOCTOATEIbHOM Pa0d0Thl (CAMOKOHTPOJIs1) 00y4aK0IINXCH

Tema 1. O0y4yeHue HaBbIKaM AeJIOBOHM mepenuckd. Hayunblii cTtuib peun.
Cdepa ucnosib30BaHusi, 0CHOBHbIE 0COOEHHOCTH.

Tema 2. HIpuanueckas Jekcuka u  OusHec-jJekcuka. Jlekcuka
TEPMHUHOJIOTHYECKOI0 XapaKkTepa, 001eHayYHas.

Pa3BuTue HaABBHIKOB UTEHHS TEKCTa MO CIEIUAIbHOCTH. Pa3BUTHE HaBBIKOB
MOHOJIOTUYECKOW M JAHAJIOrMYecKo peuyn B cdepe MpodecCHoHATbHON
KOMMYHUKAIIMM Ha OCHOBE OOCYXXJEHHWS IMPOYUTAHHOTO TEKCTa. TemaTudyeckue
TeKcThl ¥ ctaThi: Introduction to Intellectual Property, Intellectual Property Law,
International Legal Environment: WIPO, Intellectual Property Court, Copyright
Law, Copyright Protection of Computer Software.



Tema 3. Conocrasiaenune ¢gopm Hactosimero spemenu (Present Simple, Present
Continuous, Present Perfect, Present Perfect Continuous). H3yuenmne
cay:keoHbIX yacreii peun (Numerals, Prepositions, Nouns, Pronouns).

Tema 4. IOpmmquKaﬂ JJEKCHUKA 151 OHM3HecC-JeKCHKA. Jlekcuka
TEPMHUHOJOTHYECCKOI0 XapakTepa, oﬁmeHaquaﬂ.

Pa3BuTHe HaBBIKOB 4YTEHHMS TEKCTa IIO CIICIINAJIBHOCTH. Pa3Butne HaBBIKOB
MOHOJIOTUYECKOM W JHaJordYecko peurn B cdepe mpodeccruoHaTbHON
KOMMYHHKAalIlUM Ha OCHOBC OGC}DKI[GHI/ISI IMPOYHUTAHHOI'O TCKCTA. TemaTtugeckue
TeKcThl U ctathu: Trademarks: Definition, Functions, Registration and Use, IP and
Business: Trademark Coexistence, Design Law, Patent Law, Patent Application, IP
and Sports, Role of Intellectual Property in Enhancing the Competitiveness of the
Tourism Industry.

Tema 5. Conocrasiienue ¢popm Oyaymero spemenu (Future Simple, Present
Continuous for future actions, to be going to, Present Simple for future actions).
Conocrasienue ¢gopm npomenmero spemenu (Past Simple, Past Continuous,
Past Perfect, Past Perfect Continuous). How a design is registered in the UK.
*(uHTepaKkTUBHAs opma).

Tema 6. MoaajbHbIe IJ1aroJbl M MX 3KBHBaJIeHTHI (can, could- -be able to,
must, may, should). Articles. Conditionals 0, 1. Conditionals 1, 2. Passive Voice.
Sequence of tenses.

KoumponwbHule gonpocwl 013 camocmoamenbHol pabomol
(camoxoHmpois) 00yuaArOUUXCsL

l. I'pammaTHyeckue ynpaxHeHnusi. BeraBbre riarou to be B Present, Past
nim Future Simple.

My father ... a teacher.

He ... a pupil twenty years ago.

a doctor when | grow up.

... your father at work yesterday?

My sister ... ill last week.

She ... not ill now.

Yesterday we... at the theatre.

Where ... your mother now? — She ... in the kitchen.
Where ... you yesterday? — | ... at the cinema.

0. ... your little sister in bed now? — Yes, she....

RBOo~NoOR~WNE
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11.  When my granny... young, she ... an actress.

12. My friend K.. in Moscow now.

13. He ... in St. Petersburg tomorrow.

14.  Where ... your books now? -- They ... in my bag.

Il. PackpoiiTte cko0OKH, yHOTPeOJIsAsl IJIAroJibl B OJHOM M3 CJIeTYIOIIUX
BpemeH: Present Simple, Past Simple, Present Continuous, Past Continuous.
1. Nina (to celebrate) her birthday yesterday. Her room looked beautiful, there
(to be) many flowers in it. When | (to come) in, somebody (to play) the piano, two
or three pairs (to dance).

2. Listen! Somebody (to play) the piano.

3. | (to like) music very much.

4, When 1 (to look) out of the window, it (to rain) heavily and people (to hurry)
along the streets.

5. What you (to do) at seven o'clock yesterday? - | (to have) supper.

6. When | (to come) home yesterday, | (to see) that all my family (to sit) round
the table. Father (to read) a letter from my uncle who (to live) in Kiev.

7. Where you (to be) yesterday? — | (to be) at home the whole day. — How
strange. I (to ring) you up at two o'clock, but nobody (to answer). — Oh, | (to be)
in the garden. | (to read) your book and (not to hear) the telephone.

8. What you (to do) at five o'clock yesterday? — I (to work) in the library. — |
(to be) there, too, but I (not to see) you.

9. Yesterday | (to work) at my English from five till seven.

10. It (to rain) the whole day yesterday.

11.  Where your sister (to be) now? — She (to be) in her room. She (to do) her
homework.

I11.  Packpoiite ckoOku, ynorpedJss riaaroiabl B Present Perfect, Past
Simple, Past Continuous wiu Past Perfect.

1 | just (to see) Jack.

2 She (to wash) the dishes from five till six.

3 Look! She (to draw) a very nice picture.

4. At this time yesterday | (to talk) to my friend.

5. The TV programme (to begin) before | (to come) home.
6 I (not to eat) ice cream since summer.

7 | understood that she (not to read) my letter.

8 She (to do) the rooms when | (to come) home.

9. It's all right: she (to find) the way out of the situation.
10. He (to come) home late yesterday.

11. She is very glad: she (to finish) her composition at last.
12.  He (to translate) the whole text by eleven o'clock.

13. I never (to be) to Rome.

14.  Last year we (to work) very much.

15.  When I (to have) breakfast, | went to school.

16. I (not to see) you for ages! | am very glad to see you.
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17. My sister already (to graduate) from the institute.

18. He repaired the toy which his brother (to break) the day before.
19. | (to see) an interesting TV programme this week.

20.  They (to cook) the whole day yesterday.

<

PackpoiiTe ckoOKku, ynorpeduss riarojsl B Passive Voice.

At the last competition the first prize (to win) by our team.

The question (to settle) as soon as they arrived.

Your report must (to divide) into two chapters.

Soon he (to send) to a sanatorium.

The book (to discuss) at the next conference.

The composition must (to hand) in on Wednesday.

Yesterday he (to tell) to prepare a speech.

The article (to publish) last week, if I am not mistaken.

: The lectures (to attend) by all of us.

10.  A‘taxi (to call) fifteen minutes ago, so we are expecting it any moment.

11. The young man (to introduce) to me only a couple of hours ago, but it seems
to me that I've known him for years.

12.  The rule explained by the teacher at the last lesson (to understand) by all of
us.

13. The poem was so beautiful that it (to learn) by everybody.

14. | hope the invitation (to accept) by everybody.

15.  The letter (to post) in half an hour.

CoNok~LNE

V. BcraBbTe nmoaxoasinue MoJajJbHbIe IJ1arojbl (must, may, can, need, to
have to, to be able to).

1. If you want to improve your English, you ... work very hard.

2. | take this book? — Certainly, but you ... not give it to anybody.

3. Mother,.. | go to the country tomorrow? — No, you ... not. The

doctor says you ... stay at home for a day or two.

4, There is something wrong with your television-set. You ... call a repair-man.
— Oh, we ... not do, it! My brother ... fix it himself.

5. ... We bring these text-books every day? — No, you ... not: you ... take them
from the library.

6. You ... not come to help them tomorrow: the work is done.

7. You ... not change the whole text as the beginning is all right. You ... only
rewrite the second part of it.

8. ... you help me now? — | am afraid not: | am in a great hurry. | shall

be free in the evening. Come to my place at about eight, and I ... help you.

9. John ... not tell us the rules of the game: we know them.

10. ... I return the book to you on Friday? | am afraid I ... not finish it

before. — No, that is too late. You ... bring it to me not later than Wednesday.

11. Itisalready six o'clock. We ... hurry if we don't want to be late.

V1. OO0Opa3upl crarei i epeckasa.



11

Cmamova No 1

‘What is Cybersquatting?’

In the early years of the internet, many businesses and individuals lacked a
comprehensive understanding of the commercial opportunities available online.
During this time, certain cybercriminals would take advantage of this by registering
domains in the name of established companies and profiting from this. This was the
beginning of cybersquatting.

Because nowadays most people are much more advanced when it comes to
technology and savvy enough to understand the importance of controlling domains
related to their names of businesses, cybersquatting is less common than it used to
be. Nevertheless, it does still occur, and such issues can surprise its victims, so it is
therefore important that high-profile companies and individuals understand how it
works and how it can affect them.

The meaning of cybersquatting

Cybersquatting is a form of cybercrime where the perpetrator buys or registers a
domain name that is identical or similar to existing domain with the intention of
profiting from a recognizable trademark, company name, or personal name.
Crucially, the act is illegal because of the bad faith intent of the squatter. Due to its
nature, domain squatting can be considered a form of trademark infringement,
though there are differences between the two. There are several types of
cybersquatting, and attacks may be carried out with different goals in mind.

In many cases, squatters register domains with the intention of later selling them to
established businesses or brand owners for a significant profit. However, some
cybersquatters are more malicious and engage in web squatting with more nefarious
intent. For example, they may use similar domains to create phishing page, scams,
or even fake surveys to collect user data.

Convinces visitors to download and launch malware on their computers.

Cybersquatting can have wide-ranging implications for legitimate businesses. It can
result in fraud, data breaches, and damage to their public reputations.

What is cybersquatting and when is it illegal?

In its simplest form, cybersquatting is the act of buying or registering domain names
with the specific intent of profiting off a trademark owned by another person.
Technically, all types of cybersquatting are illegal. However, there are some cases
in which the alleged crime is unintentional and therefore, not illegal. For example,
if there is an existing website with the domain SmithConsulting.com that specializes
in image consulting and someone registers a new domain with the name


https://www.kaspersky.com/resource-center/threats/what-is-cybercrime
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SmythConsulting.com which focuses on financial consulting, this is unlikely to be a
case of cybersquatting since the similarity in names is likely accidental, and the latter
is probably not profiting from the use of the former’s name.

To deal with a case of cybersquatting, a company or trademark owner may choose
to engage with the squatter and pay them off to take control of the domain name.
However, because there are now also certain legislative instruments in place, it is
also possible to build a case against the squatter and prosecute the crime.

To build a case, the onus is on the claimant to prove that a case of illegal web
squatting has occurred. To do this, they would generally have to offer evidence that:

° The name—or trademark—is well-known and diluted by the domain
squatting.

° The squatter created the domain name with the intent of infringing on the
rights of—and profiting off—the existing company, individual, or trademark owner.
° The domain of the web squatting site must be identical or similar to an existing
name or trademark.

Anti-cybersquatting legislation

There are several legislations that protect businesses and individuals against web
squatting. Although many of them only offer protection within the United States,
some are internationally applicable.

° Anticybersquatting Consumer Protection Act (ACPA) of 1999: This is an
American federal law that protects trademark owners and private citizens from all
types of cybersquatting. Under the ACPA, it is illegal to buy or register a
trademarked or personal name owned by another individual. The prohibition extends
to domain names that are identical or obviously similar to existing URLS.

° Lanham Act of 1946: This American legislation enables the national
trademark registration procedure. The Act also shields trademark owners, giving
them a potential avenue for recourse against cybersquatters whose URL squatting
causes consumer confusion or dilution of their trademark. The Trademark Dilution
Revision Act of 2006 furthers this by providing that claimants only need to show the
likelihood of trademark dilution, rather than prove actual dilution.

° World Intellectual Property Organization (WIPO): Based in Geneva, WIPO
Is a specialized subsidiary agency of the United Nations. It oversees intellectual
property rights on an international level and as such, is responsible for arbitrating
and mediating a wide range of intellectual property disputes, including cases related
to cybersquatting. In considering cases of web squatting, WIPO considers the
provisions of the Uniform Domain Name Dispute Resolution Policy (UDRP) that
was outlined by the Internet Corporation for Assigned Names and Numbers
(ICANN).


https://www.freedomforuminstitute.org/about/faq/what-is-the-anti-cybersquatting-consumer-protection-act-of-1999-and-does-it-prohibit-gripe-sites/
https://www.law.cornell.edu/wex/lanham_act
https://www.wipo.int/portal/en/index.html
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If a claimant can prove a case of cybersquatting under these legislative instruments,
they will be entitled to some form of restitution. Depending on the details of the
case, they might receive injunctive relief, damages in the form of monetary payments
and legal fees.

Examples of famous cybersquatting cases
Here are a few of the most famous cases of web squatting:

° Walrmart44.com: Trading off the name of the well-known superstore
Walmart, this was a fraudulent website created with malicious intent that persuaded
users to install spyware and adware on their computers.

° TikToks.com: This domain was purchased by two men in an attempt to latch
onto the social media platform’s burgeoning popularity. Although TikTok’s parent
company initially offered to pay them for the domain name, the squatters declined,
and the case went to court instead. TikTok won, and the pair had to hand over the
URL.

° Nissan.com: A company called Nissan Computer Corporation registered this
domain in 1994. A few vyears later, car company Nissan Motors claimed that the
domain was a case of cybersquatting when they decided they wanted it for
themselves. But, because the domain owner’s name was Uzi Nissan, the courts ruled
that this was not a case of web squatting and Nissan Motors had to register a different
domain.

° MikeRoweSoft.com: A man named Mike Rowe registered this domain in
2003 for his web design company. Because of the phonetic similarities between the
names, computing company Microsoft decided they wanted the domain and offered
to pay Rowe a token sum for it. When Rowe declined, Microsoft accused him of
cybersquatting. The case resulted in a public outcry and was eventually settled out
of court.

Types of cybersquatting

Although cybersquatting is an umbrella term for one type of cybercrime, there are
several different variations—all of which are illegal. These are some of the types of
cybersquatting to be aware of.

Typosquatting

Perhaps one of the most common forms of web squatting, this refers to intentionally
misspelled domain names that mimic well-known sites or brand names. The
fraudulent address may be a subtle variation of the original, such as one different
letter or the addition of a hyphen. The name derives from the fact that the
cybersquatter takes advantage of potential typos people can make. One example of
this might be Googgle.com instead of Google.com.

Identity Theft
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In this type of cybersquatting, a cybercriminal will steal a company’s digital identity
by creating a similar domain. When internet users try and access the company’s
website, they may click the wrong link and end up on the fraudulent site instead.
Another example of identity theft domain squatting could be if the cybersquatter
buys an existing domain whose domain registration has lapsed. The original owner
would then have to take legal action to regain control of the domain,

Name Jacking

Name jacking, one of the most popular types of cybersquatting, occurs when a
squatter uses the personal name of someone of significance to create a fake website.
This is often seen, for example, in the case of celebrities, when cybersquatters
register domains—or more nefariously, social media profiles—in their names. Name
jacking can be difficult to prosecute because it might not always be possible to prove
that it was done intentionally. However, in the United States, people can trademark
personal names, which can help build a case against a cybersquatter.

Reverse Cybersquatting

Also known as reverse domain name hijacking, this refers to a technique where
cybercriminals take advantage of the existing legal framework to facilitate their
domain squatting. To perpetrate this, the cybersquatter will first choose a specific
existing website to target, for example, InfinityFinance.com. Then, they will register
a business with the same name, such as Infinity Finance Ltd. Once all of this is in
order, they will then claim that the legitimate owner is web squatting using the
business name that they own and use the law—Ilike the ACPA—to try and gain
control of the website in question.

How to prevent cybersquatting

Business owners—and domain owners—can take steps to minimize the potential for
cybersquatting. And if it does happen, understanding how to mitigate the damage is
crucial for taking back control of the website. Here are some suggestions for
avoiding and dealing with domain squatting:

° Register the business name as a trademark. The ACPA and the UDRP only
protect trademark owners. As such, by registering and owning the trademark of a
business or personal name, if a website falls victim to web squatting, the owner can
potentially find recourse under both legal frameworks

° Buy variations of the website’s address, such as those with different domain
suffixes like .com or .net, with slightly different spellings, or with added articles like
“the”. By doing this, squatters will not be able to purchase these website addresses,
and visitors be redirected to the official site.

° Communicate with the owner of the cybersquatting site. Sometimes, a domain
name will have inadvertently been registered with a similar name without the owner
realizing this. In this case, they may be willing to transfer or sell it.


https://www.kaspersky.com/resource-center/threats/what-to-do-if-your-identity-is-stolen-a-step-by-step-guide
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How can website visitors avoid cybersquatters?

Website visitors can also succumb to domain squatting, so it is critical to always be
vigilant while online. Here are a few tips to avoid falling victim to web squatting
while on the internet:

° Verify the web address by checking the address bar. Ensure that the website
spelling is as expected and that there are no unusual characters.

° Type the URL when visiting specific websites to ensure that it is the correct
one. Make sure to check for any spelling errors or mistakes that might bring up a
cybersquatting site instead.

° Check the website’s appearance and functionality for anything that seems out
of place. Many URL squatting sites have abundant pop-ups and advertisements,
automatic downloads, and frequent—unnecessary—redirects.

° Look for indications of weak security in the browser’s address bar. For
example, some cybersquatting examples have the phrase “not secure” in front of the
web address or no padlock sign. Most official websites these days have SSL
certificates, in which case there should be a padlock icon in the browser address bar,
just before the domain name.

° Avoid opening suspicious emails or links, which could be phishing emails that
lead to domain squatting sites. If necessary, open a new window and go directly to
the site in question by typing in the URL directly.

° Keep operating systems and applications up to date to help prevent potential
malware on a URL squatting site from exploiting vulnerabilities in outdated systems.
° Install internet security software and keep it up to date. An effective antivirus
solution blocks malicious domains and includes web-protection which can block
malicious and phishing web-resources.

Source: https://www.kaspersky.com/resource-center/preemptive-
safety/cybersquatting

Cmamova Ne 2

‘The Societal Costs of Digital Piracy’

What'’s the big deal about “piracy?” So I downloaded one song from a file-sharing
site instead of paying for it. The artist is a multi-millionaire, she doesn’t need my
hard-earned cash. | can listen to the song free when it plays on the radio, why
shouldn’t I listen to it free whenever I want? Or share it with my friends?

Movie tickets are expensive — besides, | can get a copy of lots of new movies before
they even hit the theaters, so why shouldn’t I?

And don’t get me started on the amount software companies charge; they want
people to pay hundreds of bucks! Why would | pay out when | can download it free


https://www.kaspersky.com/resource-center/preemptive-safety/cybersquatting
https://www.kaspersky.com/resource-center/preemptive-safety/cybersquatting
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and just pay a few bucks to get the authentication codes needed to circumvent the
security measures?

Piracy is a crime. Unfortunately, lots of youth and adults think sharing software,
games, music, ebooks, pictures, etc. is just a convenient tool to help reduce costs. In
fact, digital piracy is often portrayed as a victimless crime, but that portrayal is false.

Consider the costs:

o A whopping $59 billion dollars’ worth of software was stolen worldwide in
2010 according to the Business Software Alliancei. In the US alone, 20% of all
software installations in 2010 were pirated copies that cost the software industry
$9.5 billion dollars.

o A survey by the International Federation of the Phonographic Industry claims
illegal downloads account for 95% of all music downloaded worldwide in 2010. In
fact, the situation is so dire that the digital growth in music fell from 25% in 2008 to
12% in 2010 in spite of increasing anti-piracy legislation and low-cost services
allowing consumers to download individual songs. Global sales in the music
industry have fallen 30% over the past five years in spite of a 940% growth in digital.
o John Kennedy, executive chairman of the IFPI, said: "It would be great to
report these innovations have been rewarded by market growth, more investment in
artists, more jobs. Sadly, that is not the case. Digital piracy remains a huge barrier
to market growth."

o The film industry does not appear to take much of a piracy hit on movies
within the US, but the cost to the industry in loss of international sales is significant,
though there are variations based on genre and on how long it takes to get the
legitimate movie into theaters in various countries; the longer the delay, the greater
the financial loss to piracy.

Piracy negatively affects every single person working in these industries and their
supply chains. There is less money to invest in new software, developing music
artists, and movies. There is less work for developers, testers, sound engineers,
videographers, actors, scriptwriters, musicians, assistants, set designers, security
guards, stores, salespeople, website developers and every other type of person who
goes into creating, packaging, advertising, distributing, supporting, promoting or
reviewing these products and services.

Most of the people who lost work because of piracy and stolen profits will struggle
for the means to support their families. The loss of income means they aren’t going
out to eat and shop to help keep their local community’s economy healthier. This
loss of income may shut the door on the restaurants and stores they once visited in
your hometown. Since they can no longer afford home remodeling, new plumbing,
repaving or new furniture, these businesses will also suffer along with everyone who
works in the housing industry. The loss of income may force families into
foreclosure, dropping the value of all homes in the area, including yours. And the
loss of income may mean these families cannot afford to send their kids to college
and create a brighter future for themselves and the country.
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When you download illegal content or share copyrighted content with others, you
do not see your victims, but digital piracy steals the income from millions of
hardworking people.

Piracy is theft

There are very clear laws about what people can and cannot do with purchased
content. Generally, purchasing content means you are allowed to listen, play, read,
or use that content yourself. It does not give you the right to copy it, share it, trade
it, let others download it or make money off of it for yourself, like buying a movie
and then charging people to come see it.

Copying software or digital content without permission of the content creator is
stealing. It is no different than shoplifting the same program from a computer store.
It doesn’t matter whether you copied copyrighted material from a friend, illegally
downloaded from the internet, or purchased from a person who was selling illegally
made copies; it is all theft.

People who copy digital content they do not have permission to use are digital
pirates. This includes:

o Copying digital content a friend has bought - like music, pictures, videos,
movies, games, books or software.

o Copying digital content from peer-to-peer networks or file sharing servers.

o Buying content from a source that stole the content and made copies to sell —
like counterfeit versions of games, movies, music, books, or software — is buying
stolen goods.

Pirated content carries a significant risk of malware — and all the problems it brings

Asked what advice he would give to people who may be tempted by getting content
without having to pay for it, Security software company ESET’s IT security and
cybercrime analyst Urban Schrott said, “Don't download illegal stuff. It's not given
to you for free by someone nice because they like you and want to give you
something for free, but by someone with a malicious intent, because they want to
make money for themselves using the free stuff as bait.”

“The majority of cracked software comes as a package of some sorts and the
malware can be part of the de-packer, the cracked .exe itself or as some process
within the program. Also, many ‘free software’ websites themselves are hosted by
shady companies and will try to infect you with drive-by malware anywhere in the
process of finding and downloading the cracked software from their sitei.”

This advice is echoed by the highly respected security blogger Brian Krebs who
wrote, “I hope it’s clear from reading this post that downloading pirated software
and software cracks are among the fastest and likeliest ways to infect your computer
with something that ultimately hands control of your PC to someone else...It is
almost never safe to download executable programs from peer-to-peer file sharing
networks because they are a major source of malware infections.”


http://krebsonsecurity.com/
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That free software, song or movie may also steal your identity, corrupt your
computer, capture your financial records and passwords, turn your computer into a
bot on a criminal botnet, and threaten your safety and the safety of your family.

How to spot, avoid and report pirated content

Pirated content and the websites that sell or share it can look entirely legitimate, but
a few simple “tests” will help you spot the fakes, avoid the seller’s scams, and dodge
the malware.

To help you identify pirated software, the Business Software Alliance
recommends the following tests:

1. Trust your instincts. Check the online seller’s price against the estimated
retail value of the software. If a price seems “too good to be true,” it probably is.

2. Make sure it’s authentic. Be suspicious of software products that do not
include proof of authenticity such as original disks, manuals, licensing, services
policies, and warranties.

3. Beware of backups. Avoid sellers offering to make backup copies. This is a
clear indication the software is illegal.

4. Steer clear of compilations. Be wary of compilations of software titles from
different publishers on a single disk or CD.

3. Get seller’s contact information. If you cannot contact the seller after
making a purchase, you may have no recourse if the product turns out to be pirated.
Make certain to get the seller’s address, if possible.

6. Keep Receipts. Printout a copy of your order number and sales confirmation
and file them for your records. This information will help build your case if it is
pirated and further action is needed.

7. Ensure secure payment. Make certain that the internet connections you are
using are secure.

8. Understand transaction terms. Get a clear understanding of the merchant’s
policies concerning returns and refunds, shipping costs, and security and privacy
protection before you complete the transaction. Most importantly, look for a trust
mark from a reputable organization to make sure the online retailer is reliable and
has a proven track record of satisfying customers.

9. Do your homework. Before making a purchase, do as much research on the
seller and vendor as you can. Check the seller’s rating or feedback comments when
on an auction site. Some of the most frequently sold titles on auction sites include
products by Adobe, Autodesk, Corel, Intuit, McAfee, Microsoft, and Symantec.

10.  Ask the experts. Contact the BSA with any concerns or questions by calling
1-888-NOPIRACY or visiting our Web site www.bsa.org.

To spot and avoid pirated music, videos or films, answer the following
guestions:

1. Is the content being sold other places, but offered free to download? If yes,
it’s pirated.
2. Is the seller a known, reputable company with good reviews and a positive


http://www.bsa.org/
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Better Business Bureau rating? If yes, the content is probably not pirated.

3. If you’re purchasing a DVD or CD, does the packaging look professional with
all the seals, holograms, etc. in place? If not, it is definitely pirated.

4. Is there a mix of music, movies or videos from more than one artist? If yes,
the chances of it being pirated are high.

When in doubt, find a different source for the content that you know is legitimate.
Stealing content online is easy, but that doesn’t stop it from being wrong — and
illegal.

Source: https://www.webroot.com/us/en/resources/tips-articles/the-societal-costs-
of-digital-piracy

3.3 AKTHBHbIEC U MHTEPAKTHBHbIEC ()OPMBI IPOBEACHUSA 3aHATHH

[Tonp3ysick mporpaMMoi B Ka4eCTBE OCHOBBI, Kaepa UMeeT MpaBo yCTaHABIUBATh
HEOOXOMMYI0 TJIyOMHY YyCBOGHHS HW3y4aeMOro MaTepuaia U  ypOBEHb
c(OpPMUPOBAHHOCTH PEUYEBHIX HABBHIKOB M YMEHHUH, OOCCIIEUMBAIOIINX YCIEITHOE
OCYIIECTBJICHUE TPOQPECCUOHATILHOM JeATeNIbHOCTU B N30paHHOM cdepe.
OxoHuYMBIIHE KypC 00yUeHUs IO JaHHOW IpOrpaMMe JTOJDKHBI BIIAJACTh:

- HaBBIKAMH HAIMCaHUS JEOBBIX MHceM. Kypc 3HaKOMHUT ¢ OCHOBHBIMH TIPABHIIAMH
HAIllMCaHUs JIeJIOBOTO TMHChbMa, €ro xaHpamu u Gopmamu u Qopmupyer y
oOyJaroluxcs yMEHHs HalMCaHUs AEJOBBIX MMHCEM, TIPECIIeAYIONINE Pa3HbIX LENH;
- OoraTelM CIOBapHBIM 3amacoM, MO3BOJIAIOIIMM H3JIaraTh CBOM MBICIH Ha
aHTTIMIICKOM sI3bIKE B TPOGECCHOHATIBHONW Cpeie, a TaKKe YWTaTh CTaTbu Ha
podeCCUOHATIBHYIO TEMY;

- op(porpaduueckoil, JeKCUUECKON U TpaMMaTHYECKON HOPMaMH U3Y4aeMOro si3bIKa
B TIpenefiax MpOorpaMMHBIX TpeOOBaHMUA W MPABWIBHO HCIOJIB30BaTh WX B
pa3roOBOPHOM peyH.

DoHeTHKA.

HNuToHannoHHoe oopMIIeHHE MPEIIOKEHUS: CIIOBECHOE, (Ppa3oBOe U JOTHUECKOE
yIapeHus, Menoaus; (pOHOIOTUYECKHE MPOTUBOIMOCTABICHUS, PEIIEBAHTHBIC MJIS
U3y4aeMoro f3blKa: JOJroTa (KpaTKOCTh), 3aKPBITOCTh (OTKPBITOCTH), TJIACHBIX
3BYKOB, 3BOHKOCTb (TJIyXOCTh) KOHEUHBIX COTJIACHBIX U T.II.

I'pammarTuka.

[lopsmox  cmoB  mpocroro  mpenioxkeHusi.  ClI0O)KHOE — TMpEUIOKEHHUE:
CIIO)KHOCOUYMHEHHOE M CJOXKHOMOAYMHEHHOe  mpemiokeHus. Coro3bl U
OTHOCHUTENIbHbIE MECTOMMEHUS. OIUTMNTHYECKUE TNpeiokeHus. beccoroszHble
NpUAaToYHble. YNOTpeOJieHne JUYHbIX ()OpPM TIJ1arojia B AaKTUBHOM 3aJiore.
CoriacoBaHue BpeMEH.

llaccusnvie Koncmpykyuu: C JOTIOJHEHUEM, O€3 JIONOJIHEHHUS;, MaCCHUBHAs


https://www.webroot.com/us/en/resources/tips-articles/the-societal-costs-of-digital-piracy
https://www.webroot.com/us/en/resources/tips-articles/the-societal-costs-of-digital-piracy
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KOHCTPYKIIUSI, B KOTOPOH TOJIekKAIIEee COOTBETCTBYET PYCCKOMY KOCBEHHOMY HITH
UHOUHUTHBOM» (OOBEKTHBIA MajeX ¢ MHPUHUTUBOM); O0OPOT «IOJJIEKAIIUE C
WHOUHATHBOMY (MMEHUTEIBHBIN MMa/IeK ¢ MHOUHUTUBOM ); THPUHUTUB B (PYHKITUH
BBOJIHOTO 4JICHA, MHPUHUTHB B COCTAaBHOM MMEHHOM CKa3zyemoM; obopot «for +
cyil. + nHGUHUTHUBY. OYHKITUN TPUYACTHUS: IPUIACTHE B PYHKITUU OTIPEICICHUS U
OTIpECTUTENIbHbIC TPUYACTHBIE OOOPOTHI, HE3aBUCHUMBIA TPUYACTHBI 000pOT
(abcomoTHasE MpUYacTHAs KOHCTPYKIMA);, NPHUYACTHBIM 000pOT B (yHKIIUHU
BBOJIHOTO WJIEHA; 000POT «JIOTIOTHEHHE C TPUIACTUEMY (000pOT OOBEKTHBIN TAIEK
C IPUYACTHEM ); IPEAJIOKEHUS ¢ MpUIacTUeM | Wim 2, CTOSIIIAM Ha TIEPBOM MECTE
B TPEMIOKEHHH W SBISIONIMMCS YacThiO JBYWICHHOTO CKasyemoro have +
CymiecTBUTENbHOE + mpudactue. DOyHKOWM TepyHAWS: TePYyHIAUA B (QYHKIIUU
MOJIJICIKAIIETO, JIOTIOJTHEHHS, OMPEICIICHUsI, OOCTOSTENhCTBA; TE€PYHIUAIBHBIC
000OPOTHI.

Cocnacamenvroe HaxnoneHue. MojanbHble Tarojibl. MojgalibHbIE TJarojibl C
npocThIM U TephekTHBIM HHPUHUTHBOM; (GyHKIMH TiaarosioB should u would.
VYcnoBHbie mnpemioxkeHus. OMdartudeckue (B TOM YHCJIE€ HHBEPCHOHHBIC)
KOHCTPYKIIUU: TIPEIJIOKEHUS C YCHIUTEIbHBIM MPUTIIArodbHBIM (0; MHBEpCHS Ha
MIEPBOE MECTO OTPUIATEIILHOTO HAPEUHsI, HAPEUHsl HEONPEAECIECHHOTO BPEMEHH HITH
ciioBa Only ¢ BKIIoYeHHUEM pUTMUYECKOro (HerepeBoaumoro) do; obopor it is that;
uHBepcusi ¢ BBomsANMM there; nBoiiHas WHBEPCHUS JABYWICHHOTO CKa3yeMOIo B
dopme Continuous mim maccuBa; ABOWHOE OTpHIIaHUEe. MHOro(QyHKIIMOHATIbHBIC
CTPOEBBIC 3JICMEHTBI: MeCTOMMEHMs, cioBa-3amecturenu (that (of), those (of), this,
these, do, one, o0nes), cioXHBIE © MAapHBIE COMO3bI, CPAaBHUTEIHHO™
COITOCTaBUTENIbHBIC 000POTHI (&S ... as, NOt SO ... as, the ... the).

Jlekcuka.

Pa3BuTHe JeKCHUECKMX HAaBBHIKOB HAa OCHOBE IMPEAJIOKEHHOTO JIEKCHYECKOTO
Matepuana. B xoje u3ydeHus: TUCHMIUIMHBI 00yJaronuecs: JOJIKHBI 0CBOUTH 320
JEKCUYECKNX ©IUHUIl TEPMHUHOJOTUYECKOTO Xapakrtepa © 325 eIuHUIl
oOmieHay4yHoON JieKCuKA. OCHOBHOM aKIIEHT JejaeTcs Ha TEePMUHOJIOTHYECKYIO
JIEKCUKY, CBSI3aHHYIO C MHTEJUICKTYallbHOM COOCTBEHHOCTHIO.

Hcxons u3 TpeboOBaHUN K YCIOBHSM peallu3alliil OCHOBHBIX 00pa3oBaTeNIbHBIX
IporpaMM MarucTpaTypsl ¢eAepatbHOr0 TOCYAapCTBEHHOTO 00pa30BaTEIbHOTO
cranaapra Beiciiero oopazoBanusa (OI'OC BO) peanuzanusi KOMIETEHTHOCTHOTO
MOJIX0/1a IOJHKHA TPelyCMaTpUBaTh IMPOKOE UCTIOIB30BaHUE B Y4eOHOM Mpoliecce
AKTUBHBIX M HHTEPAKTUBHBIX (DOPM NPOBEICHUS 3aHATHH.

WNurtepaktuBHoe oOydeHue auctuiiuabl «lIpodeccrnonanbHblii MHOCTpPaHHBIN
SI3BIKY» TIPEJIIOJIAraeT B3aUMOJICHCTBIE BCEX YYACTHUKOB OCBOCHUS JUCITUTUIMHBI,
KOTOpBIC B3aUMOJICHCTBYIOT JApPYr C JPYroM, OOMEHHBAIOTCS HWH(OpMaIUEH,
COBMECTHO PEIIaf0T MPOOIEMbI, MOJEITUPYIOT CUTYAIIHH.
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WNurepaktuBHass  ¢popma  u3ydeHuss  aucuuiimbbel  «IIpodeccroHanbHbIN
WHOCTPAHHBIN SI3BIK» TMPEATOoNaracT TaKoe B3aWMOJCHCTBHE OOyYaIOMIMXCS |
npernoiaBaresieil, Ipu KOTOPOH OHU COTPYAHUYAIOT APYT C IPYTOM B XOJI€ 3aHITHS
HE KaK TMacCHBHBIC CIyIIaTeId, a aKTUBHbIE Yy4yacTHUKH. [Ipeamomararorcs
cieayromue GopMbl MPOBEACHUSI CEMUHAPCKUX 3aHITUH:

CemuHap-Bu3yanuzaiusi. B gaHHOM THME JEKUMU Mepeavya IMpernojaBareieM
uHpopMaIuu 00y4alolUMCs COMPOBOXKIAETCA MOKa30M Pa3IUYHBIX PHUCYHKOB,
CTPYKTYPHO-JIOTUYECKUX CXEM, OINOPHBIX KOHCIIEKTOB, AMarpaMM U T. . C
nomoipio TCO u DBM (cnaiinpl, BUjeo3anuch, AUCIUIEH, UHTEPAKTUBHAS J0CKa U
T. 1.).

Cemunap-guanor. ConepxaHue IMOIAETCS 4Yepe3 CEpPHUI0 BOIPOCOB, HA KOTOPbHIE
oOy4aronirecs J0HKHbI OTBEYATh HEMOCPEACTBEHHO B XO/1€ JIEKIIMH.

Urpa — 310 hopma nesaTenbHOCTH (Yalle — COBMECTHOM JESTENbHOCTH) JIIOACH,
BOCCO3JAlONasi T€ WJIM WHBIE TPAKTUYECKUE CHUTyalludh M  CUCTEMY
B3aMMOOTHOIIICHHH, OJTHO U3 CPEJCTB aKTUBU3AIMK YYEOHOTO MpOoIlecca B CUCTEME
oOpazoBanus. Urpa kak meToJl OoOydeHHs] JaeT BO3MOXKHOCTh: C(HOpPMHUPOBATH
MOTHBALMIO Ha OOy4YEeHHE, U MOATOMY MOXKET ObITh 3P (PEeKTHBHA HAa HAYAIbHOU
CTaauu OOYy4YCHHMS; OLEHUTh YPOBEHb MOATOTOBIECHHOCTH OOYydYaromuxcs (MOXKET
OBITh HWCITOJIP30BaHA KaK HAa HAYAJIBHOW CTaagud OOY4YEHUS — I BXOJIHOTO
KOHTpOJIS, TaK W Ha CTaJAUM 3aBEPIICHUs] — IS HWTOTOBOTO KOHTPOJIA
s pekTHBHOCTH OOYYCHHUS); OIICHUTH CTCICHb OBJIAJICHUS MaTepHalioM U
MEPEBECTU €T0 U3 MACCUBHOTO COCTOSIHUS — 3HAHUSI — B aKTUBHOE — YMEHUE, U
MO3TOMY MOKET OBITh A()(PEKTHBHA B KAUECTBE METOJIa MPAKTUUYECKONH OTPaOOTKHU
HaBbIKA Cpa3y Mociie 00CY X ACHUS TEOPETUUECKOTO MaTepHaIa.
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4. VYAEBHO-METO/IMYECKOE OBECIIEYEHUE JJISA
CAMOCTOSITEJBHOI PABOTHI OBYYAIOIIMXCS MO
JTUCLUMUILJIMHE (MOYJIIO)

4.1. Meroauyeckue peKOMEHIANNH M0 CAMOCTOSATEILHOMY U3YUYEHHIO Kypca
(IUCUUIITHHBI)

CamocrosiTennbHast paboTa oOydYaromuxcsi — 93TO HWHAWBUAyaJbHAs WA
KOJUIEKTUBHAsA y4eOHasi JeSTEIbHOCTh, OCYIIECTBIsIeMast 0€3 HemOCPEeICTBEHHOTO
pykoBojacTBa  mpenojaBarenss.  CamocrosdrenbHas — paboTta  ecTb  0c000
OpPTraHMW30BAHHBIN BUJ Y4EOHOH ACSITENTbHOCTH, TPOBOAMUMBIN C LIETHIO MOBBIIICHHUS
3(p(EKTUBHOCTH MOATOTOBKM OOyYaroIMXCSd K MOCIEAYIOLIUM  3aHATHUSM,
(opMHUPOBaHUS Y HUX HABBIKOB CAMOCTOSITENIbHOM OTpaOOTKM y4eOHbIX 3a/1aHul, a
TaK)K€ OBJIAJICHUS METOJIMKOM OpraHU3alliyd CBOETO CaMOCTOSITENIbHOTO TpyAa B
LEJIOM.

SIBNSISICH HEOOXOAMMBIM JJIEMEHTOM TUAAKTHYECKOW CBSI3U PA3IUYHBIX METOJIOB
oOydyeHus MeXay co00il, camocTosiTeabHas paboTa oOydarommxcs Mpu3BaHa
oOecrieunTh 0OoJiee TIIyOOKOE, TBOPYECKOE YCBOEHHE MOHATUHHOIO anmapara
JUCHMIUIMHBL, COAECPKaHHUI OCHOBHBIX HOPMATHBHO-TIPABOBBIX AKTOB U JIUTEPATYPhl
110 TAHHOMY Y4eOHOMY KYpCY.

B cBsi3u ¢ TeM, 4TO Ha JIEKIIMM U MPAKTUUECKUX 3aHATUAX 00ydaromUMCs 3a0UHON
dbopmbl O0ydeHHs TO KypCy JAHUCHMIUIMHBI Y4E€OHBIM IUIAHOM OIpPEAESICHO
HEJOCTAaTOYHO BPEMEHHU, IMOITOMY OO0ydarommmcsi 0co0oe BHHUMAaHHE CIEIyeT
00paTUTh Ha CAMOCTOATEIHLHOE H3yUEeHUE PEKOMEHIOBAHHOW YUEOHOM JTUTEPaTYPHI.
B mporecce nzyuenus muTepatrypbl HEOOXOIUMO COCTaBIATh KOHCHEKT. KoHcnekT
JOJDKEH CoJAepXkaThb KpaTKOe CoJep)KaHWe HWCTOYHMKA, XOJA MBbICIEeH aBTopa,
BayKHEHIIMe U(PbI, BIBOABI.

[Tomomrs oOyuaromuMmcss B M3YYEHHHM Kypca AUCHMILIMHBI IpernojaBaTelib
OKa3bIBaeT HE TOJBKO MTyTEM UTEHUS JIEKLIIUN U MPOBEACHUS MPAKTUYECKUX 3aHATUH,
HO Y B 4achl, OTBEACHHBIE MPEMOIaBaATEISIM JIJIs1 KOHCYJIbTAIIUN.

Opranu3zaiiuss cCaMOCTOSITENIBHON pa0oThl OO0yYaIOMUXCS OJKHA CTPOHUTHCS IO
CHUCTEME TIOTAalHOTO OCBOGHHUs MaTepuana. MeToA TMO3TAlHOTO W3YYCHHS
BKJIIOYAET B ce0sl MpelBapUTENIbHYIO MOJATOTOBKY, HEMOCPEICTBEHHOE H3yueHHE
TEOPETUUYECKOTO COACPKaHUS UCTOYHHKA, 0000IIEHNE TTOTYYCHHBIX 3HAHUN.
[IpenBaputenbHas MOATOTOBKA BKJIIOYAeT B ce0s YSICHEHHE LENU HU3yYeHUs
MaTepuasa, OLEHKY IIUPOThl MHPOPMAIIMOHHON 0a3bl aHATM3UPYEMOIr0 BOIPOCA.
W3ydyeHne TeopeTUYECKOTO COAEP)KAaHUs 3aKJII0YAeTCsl B BBIJCICHUU U YSICHEHUU
KJIIOYEBBIX MOHATUH W  TOJOXKEHWH, BBIABICHMM UX B3aUMOCBSA3M U
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cuctematuzanuu. OOO0OIIEHHE TMOJYYEHHbIX 3HAHWWA MOJpa3yMeBaET LIMPOKOE
OCMBICJICHHE TEOPETHUECKHX MOJIOKEHUN Yepe3 OIpe/iesICHUE UX MecTa B 00Ien
CTPYKTYypE H3y4aeMON JUCHUIUIMHBI W HX 3HAYUMOCTH JUIsl TPaKTUYECKOMN
JEATEIIbHOCTH.

MeTtoanyeckre peKOMEH IalluY 10 paboTe ¢ AUTEPATYPON.

[Ipr caMOCTOSITENPHOM W3YYEHHH OCHOBHOW PEKOMEHJIOBAHHON JIUTEPATyphl
oOy4JaronmMcsi HE00X0JMMO 0OpaTUTh TJIABHOE BHUMAHKE Ha Y3JIOBBIC MTOJIOKEHUS,
U3JIaraeMbl€ B U3y4a€MOM TEKCTE.

Heo6xoaumMo BHUMATEIBHO O3HAKOMHUTBLCS C COACPKAHUEM COOTBETCTBYIOIIETO
Os0Ka HHPOPMAIIIH, CTPYKTYPHUPOBATh €TI0 U BBIICIUTH B HEM IIEHTPaIbHOE 3BEHO.
OOBIYHO 3TO OBIBAET KIIFOUEBOE OMNPEIECICHHE WU COBOKYIHOCTH CYHIHOCTHBIX
XapakTepUCTUK paccMaTpuBaemMoro ooObekta. s Toro, 4toObl yOeauThCA,
HACKOJIBKO ITyOOKO YCBOEHO COZEpKaHHE TEMbI, B KOHIIE COOTBETCTBYIOIINX IJ1aB
u mnaparpagoB y4eOHBIX MMOCOOMI OOBIYHO JaeTcsi MepeYeHb KOHTPOIbHBIX
BOIIPOCOB, Ha KOTOPBIE OOYUYAIOIIETOCs TOJDKEH YMETh JIaTh Y€TKUE U KOHKPETHbIE
OTBETHI.

PaGota ¢ AOMOJHUTENBHOU JUTEpPATypoOd MpeAIoaraeT yMeHHe O0ydaroluxcs
BBIJICTISITh B HEW HEOOXOIMMBIN aclEeKT U3y4yaeMou TeMBI (TO, UTO B JAHHOM TpPYyJe
OTHOCHTCSI HETIOCPEJCTBEHHO K M3y4aeMou TeMe). DTO BaXXKHO B CBSI3U C TEM, UTO K
JIOTIOTHUTEILHOU JIUTEPATYpPE MOXKET OBITh OTHECEH IIMPOKUN CIEKTP TEKCTOB
(Y4eOHBIX, HAYYHBIX, XYyJI0KECTBEHHBIX, MyOJUIUCTUUECKUX U T.1.), B KOTOPBIX
HCCIIeyEMBIN BOIIPOC paccMaTpPUBACTCS JTMOO YaCTUYHO, JIMOO ¢ KaKOH-TO OJHOM
TOYKH 3pEHUS, IOPON HETPAAULMOHHOM.

B cBoeill COBOKYMHOCTH H3Y4Y€HUE TaKUX MOJXOJ0B CYLIECTBEHHO OOOTramaer
HAy4YHbIM Kpyro3op oOydarommxcs. B JaHHOM KOHTEKCTE CIeAyeT Y4YecTb, UYTO
JOTIOJTHUTENBHYIO JIUTEPATYPY 1IeIeco00pa3Ho MpopadaThiBaTh, BO-TIEPBBIX, HA
0a3e y>ke OCBOCHHOW OCHOBHOM JIUTEPATYphl, U, BO-BTOPHIX, U3y4aTh KOMILIEKCHO,
BCECTOPOHHE, HE a0COIIOTU3UPYS UbI0-THOO0 CYOBEKTUBHYIO TOUKY 3PEHUS.
OO0s3aTeNbHBIN 3JIEMEHT CAaMOCTOSTEILHON PabOThl 00YYAIONIUXCS C MPABOBLIMU
WMCTOYHUKAMU W JINTEPATypOll — BEICHHE HEOOXOAMMBIX 3amuceil. OCHOBHBIMU
OOIIETIPUHATEBIMU  (POpMaMU 3aMUCEH SBISIIOTCS KOHCHEKT, BBIITUCKH, TE3HUCHI,
aHHOTALIMH, PE3IOME, MJIaH.

Koncnekm — 3TO KpaTkoe NHCBMEHHOE H3JI0KEHHUE COJAEp>KaHUs IMPAaBOBOIO
MCTOYHUKA, CTaThH, JOKIIAJa, JEKIMHU, BKIIOYAIONIee B CKaToOM (opMe OCHOBHBIE
MOJIOKEHUST U MX 00OOCHOBAHUE.

Buvinucku — 3TO KpaTkue 3amucu B GopMme IUTaT (JOCIOBHOE BOCHPOU3BEICHHUE
OTPBIBKOB HMCTOYHMKA, MPOU3BEJCHUS, CTAaTbH, COJAEPKAIIUX CYIIECTBEHHbIE
MOJIOKEHUS, MBICIH aBTOpa), JIMOO JAKOHUYHOE, OJM3KOE K TEKCTY H3JI0KEHUE
OCHOBHOTO COACPKAHUS.
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Te3ucvl — 3TO C)KaTOE M3JOKEHUE KIFOUEBBIX HJIEH MPOYUTAHHOTO MCTOYHUKA HITH
IPOU3BEICHUSI.

Annomayuu, pesrome — 3TO COOTBETCTBEHHO MpPEAECIBHO KpaTkoe o00o00Iaroiee
U3JI0’)KEHUE COJIEP’KaHUsl TEKCTa, KPUTHUECKas OIEHKa MPOYUTAHHOTO JOKYMEHTa
WIH TIPOU3BEICHUS.

B mensx cTpykTypupOBaHHS COACpKAHHUS H3ydaeMOW pabOTHI IIeIeco00pa3HO
COCTaBIISITh €€ M/IaH, KOTOPBIH TOJDKEH PacKphIBATh JIOTHKY TIOCTPOCHUS TEKCTa, a
TaK)Ke CIOCOOCTBOBATH JIYYIEH OpPUCHTAIMH OOYYAIOIIErocs B COACPKAHHUH
TIPOU3BEICHUSI.

CamocTtosTenbHas pabora oOyyarouuxcsa 0yaeT 3pPeKTUBHON U MOJIE3HON B TOM
ciiydae, ecid OHa OyAeT MOCTPOCHA HCXOsd W3 MOHUMAaHHUS OOYyUYaIOIUMUCS
HEOOXOMMOCTH 00ECTIeUeHUsI MAaKCUMAIBHO IIMPOKOTO OXBaTa WH()POPMAIIMOHHO-
MPABOBBIX HMCTOYHUKOB, YTO BIOJHE JOCTIKMMO IPU HAyYHOH OpTraHU3aINH
y4eOHOro Tpy/a.

[ToAroToBKa K MPaKTUYECKUM 3aHITHUIM

[IpakTHyeckue 3aHATUS MPOBOJATCS /17151 00JIee MOTHOI0 OCBOEHUS 00Y4arOIIUMUCS

OCHOBHBIX BOMPOCOB NUCHHUIUIMHBI. OHHU SBJISIOTCS OJHUM U3 CPEACTB TEKYIICH
aTTeCTAllMM ypPOBHS 3HAHWW W CTENCHHU YCBOCHHUS OOYYAIONUMHUCS Y4eOHOTO
MaTepHaa 1mo Mepe ero N3y4eHHs.

IToaroroBka K MpakTHYECKOMY 3aHSATHIO BKJIFOYAET 2 ATarna:

11l — opeanuzayuoHHbLI,

21l - 3axpenienue u yeayoierue meopemudeckux 3HaHul.

Ha mepBom 3Tame oOydaroniuaidcsl IIaHUPYET CBOIO CaMOCTOSITEIBHYIO padoTy,

KOTOpasi BKJIIOYAET:

- YSICHEHHUE 3a/IaHHsI HA CAMOCTOSITENBHYIO padoTy;

- MOJI00p PEKOMEHAOBAHHOMN JIUTEPATYPHI;

- COCTaBJICHHE IUTaHA PabOThl, B KOTOPOM OIPEICISIIOTCS OCHOBHBIC ITyHKTHI
MPEICTOSAIIEN TOATOTOBKH.

Btopoif sTam BKIIOYAET HEMOCPEICTBEHHYIO TMOJTOTOBKY OOydYaromerocs K

3aHATHIO. HaumHaTe HAZO C M3YyYEHHsS] PEKOMEHJIOBAHHOM JIMTEPATypBI.
Heo0xoauMO MOMHUTH, YTO Ha JIEKUMM OOBIYHO pPAacCMAaTPUBAETCS HE BECh
MaTepua, a TOJbKO ero yactb. OcTallbHasi €ro 4acTh BOCIOJIHAETCS B MPOLECCe
caMOCTOATENbHOM paboTel. B cBsizu ¢ 3tuM pabota ¢ PEKOMEHIOBAaHHOM
JIUTEpaTypoi o0si3arenbHa. M3ydyenue nurepaTypbl COCTOUT U3 IBYX BapUAHTOB:

Aunomupoeanue  aumepamypvl -  IEPEYUCIEHHE  OCHOBHBIX  BOIIPOCOB,
paccMaTpuBaeMbIX aBTOPOM B TOW WM MHOMU padoTe. [Ipu 3ToM ocoboe BHUMaHKE
yIemsieTcsl BOIpPOcaM, MMEIOIIUM MPsIMO€ OTHOIIEHHE K H3ydaeMoil mpobieme.
CrpykTypa aHHOTallMU: aBTOpP, Ha3BaHHUE PaOOThl (KHUTH, CTaTbH), €€ BBIXOJHBIC
JTAaHHBIE, OCHOBHBIE UJIeU PabOThI, UX HOBU3HA, JUYHOCTHOE OTHOIICHUE K HUM.
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Koncnexmuposanue numepamypel - KpaTKO€ U TOYHOE H3JIOKEHHUE KaKOW-TO
CTaThbU, KHUTH, BBICTYIUICHUS, peuyd U T. 0. Ilepen KOHCIEKTUPOBAHHEM
HEO0OXOMMO MTPOUYUTATh A0 KOHIIA TJIaBY, pa3fell, KHUTY, CTaThi0. 3aTeM COCTaBUTh
IJIaH MPOYUTAHHOTO, KOTOPBIM TO3BOJUT OTBIEUYLCS OT AaBTOPCKOTO TEKCTa,
a0CTparupoBaThCsi OT HECYIIECTBEHHBIX JIeTalled U CPOPMYIHUPOBATH OCHOBHBIE
MBICJIA aBTOpa. Tak HoCTUTraeTCs ICHOCTh U KPATKOCTh 3aIUCEH.

Opnako moclieqHee HE JOJDKHO TNPOTUBOPEUUTH TPEOOBAHUSIM IMOJHOTHI H
TOYHOCTH, JJISI YeTO OCHOBHBIE MOJIOKEHHUSI PabOThl HEOOXOJMMO 3alKCHIBATH B
dbopMyIMpOBKax aBTOpa, YyKa3biBas CTPAaHMIy, Ha KOTOPOM H3JIOKEHA
3anuckIiBaeMasi MbICIb. [Ipy KOHCIIEKTUPOBAHUU COOJIOIACTCS U JIOTUKA aBTOPCKOTO
W3JIOKEHUS MaTepuaa.

[{eHHOCTh KOHCIIEKTA 3aBUCUT HE TOJILKO OT €ro CoAepKaHus, HO U 0(hOpPMIICHUS.
Ha3Banus riaB u maparpadoB cieayeT 3aluChiBaTh IMOJHOCTHIO. ABTOPCKUMU
CJIOBAMH 3alMCBIBAIOTCS M ompeneneHus. [Ipumepbl, B KOHCIEKT OTOMpaIOTCS
HauOoJiee sIpKUe, BHOCSATCS U CBOM JIMUHBIC. [IpUHIIMNNANIBHO BaKHBIA MaTepual
(ompeneneHus, TE3UChI, J0Ka3aTeIbCTBA, BHIBOJIbI, OIICHKH ) KEIATEIbHO BBIJICIAThH
3Hakamu. [llupokue, 40 TpeTH CTpaHUIIbI, MOJII KOHCIEKTa HMCHOJb3YIOTCS st
BBIPAKEHUS CBOETO OTHOIICHUS K U3y4aeMOMY MaTepuaiy.

lloocomoexa ooknada. JIokiial TOTOBUTCS ISl BBICTYIUICHUS Ha 3aHATUM WA B
y4eOHOM 3aBEICHHUH Tepe]] MPerogaBaTessIMU, U YIaIlluMUCS.

[Ipu pabGore Ham MOKIAAOM OOYYAIOUIUNCA JOJDKEH WPOSBISATH MaKCUMyM
CaMOCTOATEILHOCTH. ITO HEOOXOIUMO HE TOJIBKO ISl COBEPIIICHCTBOBAHUS YMEHHI
CaMOCTOATENLHO Pad0TaTh C HOPMATUBHBIMHU TPABOBHIMH aKTaMU M HAy4YHOM
JUTEpaTypoid B 00JACTH MEXKIYHAPOJAHOrO MYyOJMYHOrO TpaBa C MOJTYyYECHHBIM
(akTUYeCKUM MaTepuajoM, HO W JJIsi Pa3BUTHSl MBICIH, U IOPUIAYECKON pedyu
o0yyJaroierocs.

PaGoTaTh Hax MOKIa0M PEKOMEHYETCS B CIIEYIOIICH MOCIe0BATEIIbHOCTH:

- IIIyOOKO M3yYUTh JTUTEPATYPY, PEKOMEHIOBAHHYIO 10 JAHHOMY BOIIPOCY;

- KPUTUYECKH OIEHUTh NPHUBJICKAEMYIO Ui JOKJIaJa HAY4YHYIO JIUTEpaTypy,
MOyMaTh HaJl MPABWJILHOCTHIO M JOKA3aTEIbHOCTHIO BHIJIBUTAEMBIX aBTOPAMHU TEX
WJTU UHBIX TTOJIOKEHUH;

- XOPOIIIO TPOJIyMaTh U COCTABUTh MOJAPOOHBIHN TIJIaH JOKJIa/a;

- COIOCTaBUTh paccMaTPUBAEMbIC€ B M3YyUYCHHBIX PabOTaxX TMOJIOKEHUs, (PaKTHI,
BBIJICJIUTh B HHUX 00IIee M OCOOCHHOE, 00OOIIMTHh H3YyYCHHBIM MaTepuail B
COOTBETCTBHH C HAMEUEHHBIM TUTAHOM JIOKJIAJIa;

- TIIATEJIbHO MPOJyMaTh MPaBUJILHOCTh U3JI0KEHHOTO B JOKJIAJE TOTO WJIM UHOTO
MOJIOKEHUS, CHUCTEMAaTU3UPOBATh APTyMEHTHl B €ro 3alllUTy WIKM MOPOTUB
HEIPaBUJIbHBIX CYXKIECHUM;

- clenaTh HEOOXOJMMbIE CCHUIKM Ha HCIOJIb30BAaHHYIO B JIOKJIAJE ICHUXOJIOTO-
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MEJarOrMYECKYI0 JUTEPATYPY, APYTUE UCTOUHUKH;

- IOATOTOBUTH K pab0Te HEOOXOIMMBIEC MILTIOCTPAIIH;

- yYMEJIO WHCIMOJIb30BaTh JIMYHBIE HAONIONECHUS, TEAAarOTUYECKHU ONBIT U
HKCIIEPUMEHTHI.

Oco0oe BHUMaHuE HEOOXOAUMO OOpaTUTh HA COJECP)KAaHHUE OCHOBHBIX MOJIOKEHUMN
U BBIBOJIOB, OOBSCHEHHE SIBICHUM © (PaKTOB, YICHEHHE MPAKTHUYECKOTO
MPUJIOKEHUSI pacCcMaTpPUBAEMbIX TEOPETUYECKUX BOIPOCOB. B mporecce 3tou
paboThl OOyYaroUIUHCS JOJDKEH CTPEMUTHCS MMOHSATh M 3allOMHUTH OCHOBHBIE
MOJIOKEHHSI pacCMaTPUBAEMOr0 MaTepHuania, MPUMEPHI, MOSICHAIOIINE €T0, a TAKKE
pa3o0paThCs B WIUTIOCTPATUBHOM MaTepHale.

[Topsinok nmpoBeaeHUsI NPaAKTUYECKOTO 3aHITHUS

1. BerynurensHoe CIOBO IIPENoAaBaTens - 3-5 MUH.

2. PaccmoTtpenue BonpocoB TeMBI - 10 30 MUH. 10 KaKJOMYy BOIIPOCY.

3. 3akiroyeHue npenogaBaress - 10 10 MuH.

[IpakTUueckoe 3aHATHE MPOBOJAUTCS B CleAyomux Ghopmax, JOMOIHSIIOMUX APYT
apyra:

- pa3zBepHyTas Oecea, mpeAnoaaraBiiasi OCHOBATEIbHYIO OATOTOBKY BCEU IPyIIIbI
10 BCEM BOIIPOCAM M y4acTHE MakCUMyMa oOydJaromuxcs B o0cyxneHun TemMbl. Ha
IIPaKTUYECKOM 3aHATHHU B opMe pa3BepHyTOM Oecellbl OTIEIbHBIM O0yYarOIIMMCS
MOPYYarOTCss (PUKCUPOBAHHBIC BHICTYIICHUS 110 TOMY WJIM HHOMY pa3Jiely TEeMBbl,
CTaBSITCS JOTIOJHUTEIIbHBIE BOMPOCHI;

- YCTHBIE JIOKJIa/IbI C MOCIEAYIOINUM UX 00CYXKICHUEM;

- 00cyXJleHue MHCbMEHHBIX pedeparoB, 3apaHee MOArOTOBIECHHBIX OTIECIbHBIMU
oOy4JaronMMHCs 10 3aJaHHI0 Npenojaasarend. JJoknan uiam pedepar MOTyT OBITH
NOpY4YEeHbl HE OJHOMY, a JBYM-TpeM oOyvaromumcs. IloMHMMO OCHOBHOTO
JOKJIalYMKa MOTYT ObITh Ha3HAYEHBI COAOKIAJAYMKH M OMIMOHEHTHI IO OCHOBHBIM
noknagaM. JIokJaquuKy MOKET MpeIOoCTaBISIThCA HE BCTYNUTEIbHOE, a
3aKJIIOUUTENIBHOE CJIOBO IO BOIIPOCY, OOCYKIaeMOMYy B MOPSJKE pa3BepHYTOMH
Oecenpl. JIOKJIaquuKyd Ha3HAYAIOTCS TMPEMOJaBaTeIeM WIM B Hadaje TEKYIIETo
3aHATHS, WIM Ha TPEABIAYIIEM 3aHATAU Il Oosiee TIyOOKOM MOATOTOBKHU
BBICTYIUICHUS. B X0Je caMoCTOSITeNbHOM TMOATOTOBKH Kbl 00y4aromiuics
TOTOBUT IJIaH BBICTYIUIEHUS MO KaKI0MY BOIPOCY TEMBI.

Hoxnanel (mpoaomxuTeabHocThi0 10-15 MuH.) aematorcs yctHo. Paspemaercs
oOpamarbcsi K KOHCIEKTY, HO HYKHO M30erath CIJIOIIHOTO YTEHUS;

- MPAKTUYECKOE 3aHATUE MO0 YCMOTPEHUIO MPENOoIaBaTesl MOKET ObITh MPOBEICHO
B BUJIC PEIICH3UPOBAHUS KHHUT U UX OOCYKICHUS;

- IPAKTUYECKOE 3AHITHE MO YCMOTPEHUIO MPENOAaBaTENs MOKET ObITh POBEIECHO
B (popMe nmucbMeHHOM paboThl, B (hopMe KPyIJIoro ctoja, B GopMe ASIOBOM UTPHI U

Ap.
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5. OLIEHOYHBIE CPEJICTBA JJI51 TEKYIIETO KOHTPOJISA
YCINEBAEMOCTH, IIPOMEKYTOYHOI ATTECTALIMH IO UTOTAM
OCBOEHUS JUCHMUILIAHBLI (MOIY.JIST)

OueHka KadecTBa OCBOCHHUSI OOYyYalOIIMMUCA O0Opa30BaTENbHBIX MpOrpamMm
BKJIFOYaeT B ce0S TMOPSAOK, TMEPUOANYHOCTh, CHUCTEMY OIIEHOK U (HOPMBI
MPOBEJICHUS TEKYIETO KOHTPOJS YCIEBAEMOCTU M MPOMEKYTOUYHOM aTTecTaluu
O0yJaroITIXCsl.

HopmatuBHO-MeTOIMUECKOE 00ECIIEUEHUE TEKYIIEr0 KOHTPOJISI YCIEBAEMOCTH U
MPOMEKYTOUYHON aTTECTAIMU OOYYAIONMIUXCSl OCYIIECTBIISACTCS B COOTBETCTBUH C
nonoxenuem GI'BOY BO PI'AUMC «OO0 ocylecTBICHUH TEKYIIEro KOHTPOJIS
YCIIEBAEMOCTH U IIPOMEKYTOYHOM aTTeCTalluU 00YUJaIOUXCSI.

OCHOBHBIMM ~ 33/JauaMHM  TEKYILIEr0  KOHTPOJISI  yCIEBAEMOCTH  SIBJISIETCS
CUCTEMATUYECKUA  MOHUTOPHUHT 32  (OpPMHUpPOBAHHUEM  KOMIIECTEHIIUH,
npeaycMotrpeHHbix ®I'OC BO u OOII, mnoBblllieHME KadecTBa 3HAHUM
oOy4Jaronmxcs, TpuoOpeTeHNe U Pa3BUTHE HABBIKOB CaMOCTOSATENBLHON paboThI,
MOBBIIICHUE aKaJIEMHUUYECKON aKTUBHOCTH O0yUYarOIINXCA.

Kpurepuu onenku o0y4arommuxcs

Texkymass arrecramusi (TEKyUIMl KOHTPOJb) YPOBHS YCBOEHHUS COJAEpKaHUSA
JUCUUIUIMHBL BO3MOYKHO MPOBOJUTH B XOJ€ BCEX BHJIOB Y4YEOHBIX 3aHATUN
METOJJaMU YCTHOTO U MUCBMEHHOTO omnpoca (paboT), B MPOIECCe BHICTYIUICHUN
oOyyaroluxcss Ha MPAaKTUYECKUX 3aHATUAX, 3alIUThl pedepaToB, a TaKxKe
IIOCPEJICTBOM TECTUPOBAHMUS.

KauecTBO NuCbMEHHBIX pabOT OLIEHUBAETCS UCXO/Isl U3 TOTO, YTO O0YUaIOLIUEC:

- BBIOpalM M HUCHONB30BaIM  (QopMy H  CTUIb  M3JIOKEHUS,
COOTBETCTBYIOILIME LIETSM U COJIEPKAHUIO JUCIHUTUINHBL

- NPUMEHWIN CBA3aHHYIO C TEMOW MH(OpMAIMIO, UCTOJIb3ys MPU 3TOM
MOHATUIHBIN anmapaTt cuenuaiicTa B JaHHON 00JacTH;

- MPEACTABWIIM CTPYKTYPUPOBAHHBII W TPAMOTHO HAINMCAHHBIA TEKCT,
MIMEIOIINN CBSI3HOE COJICP KaAHUE.

TecToBbIe MaTepuabl OLIEHUBAKOTCA 10 MPOLEHTHOMY COOTHOLIEHUIO ITPaBUIIbHBIX
BapuaHToB. KonndecTBO mpaBuiIbHBIX OTBETOB B mpenenax ot 90 mo 100 % -
«OTJIIMYHOY; B Mpenenax oT 75 1o 89 % - «xopoumoy»; B npeaenax ot 50 go 74 % -
«yIOBJIETBOPUTENBHO»; MeHee 50 % - «HEYyI0OBIETBOPUTEILHOY.

Cpaauda 3adera IPOUCXOJUT B YCTHOM opme 1o OusietaM. B xoje 3adeTa CTyeHT
JOJKEH TPOJAEMOHCTPUPOBATh 3HAHUS M YMEHHS IO MpeAMETy yueOHOro Kypca.
KauecTBO OTBETOB CTYIEHTOB M BBIIOJIHEHUE 3aJaHUI OLIEHUBAETCA: «3aYTEHOY,
«3aUTEHO C OLICHKOW» U/UITN «HE 3aYTEHO», «HE 3aYTE€HO C OILICHKOI.

«32UYTEHO0», «3aUYTEHO € OI[EHKOW»:

- TOJHBbIE, OCO3HAHHBIE 3HAHMS B pAMKaX Kypca JEKUMU U JTONOJHUTEIBHOU
JUTEPaATypbl, JOTUYHOE U TPAMOTHOE U3JIOKEHHE MaTepuaa.
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«He 32YTEHO0» «He 32aUYTEHO C OLEHKOI:

- JIOTYCKAIOTCS CYIIECTBEHHBIC ONIMOKKA B 3HAHUM Kypca JIEKIMA, TPU OTBETE
BCKPBIBAETCS OMMOOYHOE IOHUMAHUE OCHOBHBIX TIOHITHH Kypca.

Cnaua 3K3aMeHa MPOUCXOIUT B YCTHOU (hopMme o OmieTam.

KadecTBO 0OTBETOB Ha »SK3aMEHE OIICHUBAIOTCS Ha «OTJIIMYHO», «XOPOIIIOY,
«YIOBIICTBOPUTEIIEHO» U «HEYIOBICTBOPUTEIILHOM.

OueHKa «OTJIHYHO)» BBHICTABIIECTCS 00YUaIOIIEMYCSl, €CIIH:

- JaHBl WCYEPIBIBAIONINE U OOOCHOBAHHBIE OTBETHI HAa BCE IMOCTABJICHHBIC
BOTIPOCHI, TIPABUIILHO PEIICHBI MPAKTUICCKUE 3a/1a4H;

- OTBETHI OBIITM YETKUMH 1 KPATKUMHU, OCHOBHBIE MBICJIH U3JIaraIlCh B CTPOTOM
JIOTUYECKON TIOCTIEI0BATEIbHOCTH;

- oOyuaroruiics IPOAEMOHCTPUPOBAIT yMEHHE CaMOCTOSITENIEHO
aHANMM3UPOBaTh (PAKThI, COOBITHS, SBJICHUS, MPOIECCHI B WX B3aUMOCBSA3U H
JTUATICKTUYECKOM Pa3BUTHUHU.

O1eHKa «XOPOII0» BBICTABISAETCS 00yUYarOUIEMYCsl, €CIIHU:

- JaHbl TIOJIHBIE, JOCTaTOYHO OOOCHOBAHHBIC OTBETHl Ha TOCTABIICHHBIE
BOIIPOCHI, MPABHJIBHO PEIICHBI MPAKTUICCKUE 3aIaHuUs;

- B OTBETAaX HE BCEr/a BBIICISIOCH TJIABHOE, MPH PEIICHUH MPAKTHYCCKUX
3a/1a4y HE BCET/Ia NCITOJIh30BATNCH PAIIMOHATBLHBIC METOIUKHA PACUETOB;

- OTBETHI B OCHOBHOM OBUTM KPaTKUMU, HO HE BCET/]a YETKUMHU.

OneHKa «yA0BJIETBOPUTEIHLHO» BbICTABIISETCS 00yUaIOUIEMyCsl, €CIIHU:

- JTaHBI B OCHOBHOM TIPaBUJIbHBIE OTBETHI HA BCE MOCTABIEHHBIE BOIIPOCHI, HO
0e3 JOMKHOW TIIyOMHBI M OOOCHOBAaHMS, MPU PEHICHUH MPAKTHYECKUX 3a7ad
CTYJIEHT WCIIOIh30BaJl TPESKHUN OMBIT W HE NPHUMEHST HOBBIE METOIUKH
BBITIOJIHCHUST PAcU€TOB, OJHAKO HA YTOYHSIOMIME BOMPOCHI JaHBI B IIEJIOM
MIPaBUJIBLHBIC OTBETHI;

- IIPU OTBETAX HE BBIIEISIOCH TJIaBHOE;

- OTBETHI OBLJIM MHOTOCIIOBHBIMHU, HEUETKMMH U 0O€3 JOHKHOU JIOTHYECKOM
MOCJIEIOBATEIILHOCTH;

- Ha OTJEJIbHBIC JOTIOJTHUTEIILHBIE BOIPOCHI HE JIAHBI TTOJIOKUTEITHHBIC OTBETHI.
OneHKa «HeyAOBJEeTBOPUTEIbHO» BBICTABISIETCS OO0YyYaloleMycsl, €CIU He
BBITIOJTHEHBI TPEOOBAHMUS, COOTBETCTBYIOIINE OIICHKE «yOBICTBOPUTEIHHO.

OOyuaromuecs, MpoONyCTUBIINE CBbIIIE 75% y4eOHOro BpEMEHH, HE aTTECTYIOTCS
0 UTOraM cemectpa. Bompoc 00 arrecTanny Takux OOYyYarOIIMXCS PEIIAeTCs B
WHIUBUTYAJIbHOM MOPSIZIKE.

5.1. Cunucok TeM Jisl TOKJIAT0B K 3a4eTy

OOyuarommiics MOXXET BbIOpaTh JIOOYI0 TEMy, CBSI3aHHYI0 C H3y4aeMbIMU
pazzenaMu Mo MHPOPMAIIMOHHBIM TEXHOJOTUSAM U MOJATOTOBUTH MO JTAaHHOW TeMe
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YCTHBIN JTOKJIAJ.

1. Intellectual property rights in the area of IT
3. IT Patents

4. Copyright cases in IT

5. IT Trademarks

OOyuvarommiics MOXET HaWTH, TOATOTOBUTH Tiepecka3 000 HOBOCTHOM
AHTJIOSN3bIYHON CTAThH, CBSI3aHHOMN ¢ MpodeccuoHanbHOM TeMaTukoil (mepeckas Ha
AHTJIMACKOM U PYCCKOM SI3bIKax) W MOATOTOBUTH TEMAaTWYeCKHi rioccapuid (3-5
CJIOB/CIIOBOCOUYETAHUHN M3 CTAThH C aAANITUBHBIM MIEPEBOJIOM HA PYCCKHIA S3BIK).

5.2. Chnucok IK3AaMECHAIIMOHHBIX OMJ1eTOB

1. What is intellectual property? What does the term “property” imply? How
does intellectual property protection operate? Compare tangible rights and
intangible rights. What subject matters of the IP do you know?

BapuaHr orBera:

IP is frequently referred to as ‘the novel products of human intellectual endeavour’.
Yet, the use of the term ‘property’ to describe intellectual products implies the
existence of rights and, perhaps more importantly, remedies in respect of the
property and any unwarranted interference with it. A property paradigm implies a
system of control to be exercised by the right holder, that is, control of the subject
matter of his property right. In many other respects an analogy with tangible rights
— that is, property rights over physical entities — does not help us to understand
what we mean by intellectual property. Finally, all forms of intellectual property
must qualify for protection according to stringent criteria which vary depending on
the kind of property right that is being sought. This is not true of the other forms of
property which assume the quality of property by sheer dint of their experience. In
law, intellectual property is an umbrella term for various legal entitlements which
attach to certain names, written and recorded media, and inventions. The holders of
these legal entitlements may exercise various exclusive rights in relation to the
subject matter of the IP. The term intellectual property reflects the idea that this
subject matter is the product of the mind or the intellect. The term implies that
intellectual works are analogous to physical property and is consequently a matter
of some controversy.

2. What is WIPO? What is the mission of WIPO? When was WIPO established?
What is the WIPO’s the constituent instrument? What is the aim of the Berne
Convention? What kind of works does the Berne Convention protect? What
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does the Paris Convention cover?

Bapuanrt orBera:

WIPO is the global forum for intellectual property services, policy, information and
cooperation. WIPO is a self-funding agency of the United Nations, with 188 member
states. The mission of WIPO is to lead the development of a balanced and effective
international intellectual property (IP) system that enables innovation and creativity
for the benefit of all. The WIPO’s mandate, governing bodies and procedures are set
out in the WIPO Convention. The WIPO Convention, the constituent instrument of
the World Intellectual Property Organization (WIPQO), was signed at Stockholm on
July 14, 1967, entered into force in 1970 and was amended in 1979.

Following a campaign by French writer Victor Hugo and his Association Littéraire
et Artistique Internationale the Berne Convention for the Protection of Literary and
Acrtistic Works is agreed. The aim is to give creators the right to control and receive
payment for their creative works on an international level. Works protected include:
— novels, short stories, poems, plays;

— songs, operas, musicals, sonatas; and drawings, paintings, sculptures,
architectural works.

The Paris Convention for the Protection of Industrial Property covers: inventions
(patents), trademarks, industrial designs.

3. What is copyright? What are the subjects of copyright? What are the
differences in subject matter of the Berne and Rome Conventions? What does
copyright protect?

Bapuaur orBera:

Copyright is a set of exclusive rights regulating the use of a particular expression of
an idea or information. At its most general, it is literally “the right to copy” an
original creation. Copyright may subsist in a wide range of creative, intellectual, or
artistic forms or “works”. Literary, dramatic, musical and artistic works and films
will be collectively referred to as “author works”, and sound recordings, broadcasts
will be grouped as “media works”. Designs or industrial designs may have separate
or overlapping laws applied to them in some jurisdictions. The distinction is derived
from the international structure of copyright: the Berne Convention for literary and
artistic productions, and the Rome Convention for sound recordings and broadcasts.
Copyright law covers only the form or manner in which ideas or information have
been manifested, the “form of material expression”. It is not designed or intended to
cover the actual ideas, concepts, facts, styles, or techniques which may be embodied
in or represented by the copyright work.
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4. In what way do economic rights differ from moral rights? What does
‘inalienability> mean? What major exclusive economic rights arise from
ownership of the copyright? Why do resale rights occupy the position between
the economic and moral rights?

BapuanTt orBera:

Moral rights. The Copyright Designs and Patents Act 1988 recognized two major
moral rights: 1) paternity (the right to be identified as author of a literary, dramatic,
musical or artistic work, or as director of a copyright film); and 2) integrity (the right
of such authors and directors to prevent derogatory treatment of their work). The
rights belong to the author/director, and cannot be alienated, although on death they
are transmitted as part of the decedent estate. Inalienability means that these rights
cannot be the subject of commerce in themselves; but under UK law, they may be
waived, albeit this requires writing. Further, the paternity right must be ‘asserted’
before it can apply, and it is not generally available to authors whose works are
created in the course of employment.

Economic rights: The rights to be considered are known as economic rights, because
unlike the moral rights, they may be exploited by transferring them to thers or
licensing others to use them for a price.

Economic rights are so known because it is essentially through these rights that
copyright can become a source of income for its owner, by selling them or licensing
others to perform the acts restricted by the rights. Moral rights, on the other hand,
cannot be transferred to persons other than the author of the work, and are essentially
linked to the author’s interests in the work as an expression of an individual’s
personality. Resale rights admittedly occupy something of a middle ground between
the economic and moral rights, in that through them the author earns an income; but
this is entirely contingent on the activities of others over which the author has no
control.

5. What are the two ways of protecting computer software? What does
copyright protection extend to? When is a patent granted?

Bapuanr orBera:

In the 1970s and 1980s, there were extensive discussions on whether the patent
system, the copyright system, or a sui generis system, should provide protection for
computer software. These discussions resulted in the generally accepted principle
that computer programs should be protected by copyright, whereas apparatus using
computer software or software-related inventions should be protected by patent.
Copyright law and patent law provide different types of protection. Copyright
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protection extends only to expressions, and not to ideas, procedures, methods of
operation or mathematical concepts as such, whereas a patent is an exclusive right
granted for an invention, which is a product or a process that provides a new way of
doing something, or offers a new technical solution to a problem.

Copyright protection is formality-free in countries party to the Berne Convention for
the Protection of Literary and Artistic Works (the Berne Convention), which means
that protection does not depend on compliance with any formalities such as
registration or deposit of copies.

A patent is generally granted after completing an examination procedure by a
government agency. Copyright protection of computer software is established in
most countries and harmonized by international treaties to that effect.

The law relating to the patentability of software is still not harmonized
internationally, but some countries have embraced the patentability of computer
software and others have adopted approaches that recognize inventions assisted by
computer software.

6. How can a trademark be protected? What kinds of trademark can be
registered? What rights does trademark registration provide? How long does
trademark protection last? What is a service mark? What is a trademark?
What is it designed for?

BapuanTt orBera:

A trademark or trade mark is a distinctive sign or indicator of some kind which is
used by an individual, business organization or other legal entity to uniquely identify
the source of its products and/or services to consumers, in other words, a trademark
IS a sign capable of distinguishing the goods or services of one enterprise from those
of other enterprises. A trademark is a type of intellectual property, and thus protected
by intellectual property rights.

When a trademark is used in relation to services rather than products, it may
sometimes be called a service mark, particularly in the United States. A service mark
may be registered for retail services. While it will not be necessary to specify in
detail the services for which registration is sought, it will be necessary to specify the
goods, or type of goods, to which the retail service relates.

In principle, a trademark registration will confer an exclusive right to the use of the
registered trademark. This implies that the trademark can be exclusively used by its
owner, or licensed to another party for use in return for payment. Registration
provides legal certainty and reinforces the position of the right holder, for

example, in case of litigation. The term of trademark registration can vary, but is
usually ten years. It can be renewed indefinitely on payment of additional fees.
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Trademark rights are private rights and protection is enforced through court orders.

7. What is an industrial design? What kind of protection does an industrial
design right offer? What kinds of products can benefit from industrial design
protection? How are industrial designs protected? How long does industrial
design protection last? How are industrial design rights enforced? What is the
difference between an industrial design right and a patent?

BapuanTt orBera:

Design means ‘the appearance of the whole or a part of a product resulting from the
features of, in particular, the lines, contours, colors, shape, texture, materials of the
product or its ornamentation. The essence of this definition is that design is about
the appearance of a product. In a legal sense, an industrial design constitutes the
ornamental or aesthetic aspect of an article. An industrial design may consist of
three-dimensional features, such as the shape of an article, or two-dimensional
features, such as patterns, lines or color. In principle, the owner of a registered
industrial design or of a design patent has the right to prevent third parties from
making, selling or importing articles bearing or embodying a design, which is a copy,
or substantially a copy, of the protected design, when such acts are undertaken for
commercial purposes. Industrial designs are applied to a wide variety of products of
industry and handicraft items: from packages and containers to furnishing and
household goods, from lighting equipment to jewelry, and from electronic devices
to textiles. Industrial designs may also be relevant to graphic symbols, graphical user
interfaces (GUI), and logos. Depending on the particular national law and the kind
of design, industrial designs may also be protected as works of art under copyright
law. Industrial design rights are granted for a limited period. The duration of the
protection of industrial designs varies from country to country, but it amounts at
least to 10 years. In many countries, the total duration of protection is divided into
successive renewable periods. Industrial design rights are usually enforced in a
court, generally on the initiative of the owner of the rights, as provided for by the
applicable law. The remedies and penalties vary from country to country and could
be civil (injunctions to desist from an infringement, payment

of damages, etc.), criminal or administrative. An industrial design right protects only
the appearance or aesthetic features of a product, whereas a patent protects an
invention that offers a new technical solution to a problem. In principle, an industrial
design right does not protect the technical or functional features of a product. Such
features could, however, potentially be protected by a patent.

8. What is a patent? What rights does a patent provide? What kinds of
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inventions can be protected? How long does patent protection last? Is a patent
valid in any country? How are patent rights enforced? What does it mean to
“license a patent” and why is it done? Why are patents useful for society,
business, individuals?

Bapuanrt orBera:

A patent is an exclusive right granted for an invention, which is a product or a
process that provides, in general, a new way of doing something, or offers a new
technical solution to a problem. To get a patent, technical information about the
invention must be disclosed to the public in a patent application.

A patent owner has the right to decide who may — or may not — use the patented
invention for the period in which the invention is protected. In other words, patent
protection means that the invention cannot be commercially made, used, distributed,
imported, or sold by others without the patent owner’s consent.

Patents may be granted for inventions in any field of technology. Patent protection
is granted for a limited period, generally 20 years from the filing date of the
application. Patents are territorial rights. Patent rights are usually enforced in a court
on the initiative of the right owner. In most systems a court of law has the authority
to stop patent infringement. However the main responsibility for monitoring,
identifying, and taking action against infringers of a patent lies with the patent
owner.

Licensing a patent simply means that the patent owner grants permission to another
individual/organization to make, use, sell etc. his/her patented invention. Entering
into a licensing agreement can help to build a mutually-beneficial business
relationship.

Unlike selling or transferring a patent to another party, the licensor continue to have
property rights over the patented invention. Patents provide incentives to and
protection for individuals by offering them recognition for their creativity and the
possibility of material reward for their inventions. At the same time, the obligatory
publication of patents and patent applications facilitates the mutually-beneficial
spread of new knowledge and accelerates innovation activities.

9. What exactly does the owner of a patent obtain from the state? What
conditions must be met to obtain patent protection? Who grants patents? How
much does it cost to patent an invention? What is the best way to achieve
international protection for a patent? What practical steps does a person have
to take to obtain patent protection? Can the decision to grant a patent be
challenged? Is it possible to extend the term of patent protection?

BapuanTt orBera:
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There are numerous conditions that must be met in order to obtain a patent and it is
not possible to compile an exhaustive, universally applicable list. However, some of
the key conditions include the following:

* the invention must show an element of novelty; that is, some new characteristic
which is not known in the body of existing knowledge in its technical field. This
body of existing knowledge is called “prior art”;

* the invention must involve an “inventive step” or “non-obvious”, which means that
it could not be obviously deduced by a person having ordinary skill in the relevant
technical field;

« the invention must be capable of industrial application, meaning that it must be
capable of being used for an industrial or business purpose beyond a mere theoretical
phenomenon, or be useful.

Its subject matter must be accepted as “patentable” under law. In many countries,
scientific theories, aesthetic creations, mathematical methods, plant or animal
varieties, discoveries of natural substances, commercial methods, methods for
medical treatment (as opposed to medical products) or computer programs are
generally not patentable.

The invention must be disclosed in an application in a manner sufficiently clear and
complete to enable it to be replicated by a person with an ordinary level of skill in
the relevant technical field. A patent is granted by a national patent office or by a
regional office that carries out the task for a number of countries.

The cost of patenting an invention depends on factors such as the nature of the
invention, its complexity, patent attorney’s fees, the length of the application, and
possible objections raised during the examination by the patent office. In case you
decide to patent your invention abroad, you should also consider the relevant official
filing fees for each country in question, the translation costs, and the costs of using
local patent agents, which is a requirement in many countries for foreign applicants.
At present, you cannot obtain a universal “world patent” or “international patent”.
Patents are territorial rights. The procedures vary significantly from one country to
another, so it is impossible to provide an exhaustive step-by-step overview.

In some countries, patent protection may be extended beyond 20 years or a
Supplementary Protection Certificate (SPC) may be issued in very specific cases.
The extension aims to compensate for the time expended on the administrative
approval procedure before products can be put on the market. The time taken for this
procedure means that the patent owner may sometimes not be able to benefit from
his right for a considerable period of time after the grant of the patent.

10. How are patents, trademarks, brands, designs and copyright involved in the
world of sport? What are the ways of protecting a sports shoe?
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Bapuanrt orBera:

Innovation and creativity are key drivers in the world of sport. In every sporting
field, inventors and creators are working behind the scenes to push the boundaries,
creating new opportunities for enjoyment and for athletes to better their
performance. Sport shows intellectual property in action. Patents encourage
technological advances that result in better sporting equipment. Trademarks, brands
and designs contribute to the distinct identity of events, teams and their gear.
Copyright-related rights generate the revenues needed for broadcasters to invest in
the costly undertaking of broadcasting sports events to fans all over the world.

IP rights are the basis of licensing and merchandising agreements that earn revenues
to support development of the sports industry. A sports shoe may be protected by
several IP rights:

— patents protect the technology used to develop the shoe;

— design protect the “look” of the shoe;

— trademarks distinguish the shoe from similar products and

protect the “reputation” of the shoe (and the company making it);

— copyright protects any artwork and audiovisual creations used

to publicize the shoe.

5.3. TecroBble 3aJaHUA

QL. 1... tennis every Sunday morning.
playing

play

am playing

am play

Q2. Sorry, she couldn't come to the phone. She ..... a bath!
Is having

was having

have

has

Q3. ..... many times every winter in Frankfurt.
It snows

It snowed

It is snowing

It is snow

Q4. What time .....

the train leaves?

leaves the train?

Is the train leaving?

does the train leave?
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Q5. 1. for my pen. Have you seen it?

will look

looking

look

am looking

Q6. You can keep my iPod if you like. I ..... it any more.

don’t use

doesn’t use

didn’t use

am not using

Q7. Gladstone ............... the Prime Minister of Great Britain 5 times during
the reign of Queen Victoria.

was

has been

had been

Q8. A:Ohno! ........cceene. my keys! B: .......c.......... mine last week.

| lost, I lost

I've lost, | lost

| lost, I've lost

I've lost, I've lost

Q9. Which question follows this statement? ‘I’ve been to New York.’
Really? When you have gone?

Really? When have you gone?

Really? When did you go?

Q10. Excuse my terrible breath.

I've eaten onions.

I've been eating onions.

Q11. Look at her eyes. She looks as if
she's cried

she's been crying

Q12. I've been making a cake.
Would you like a piece?

You can try it when it's ready.
Q13. Ycuune yes10Be4ecKoro yma
human intellectual endeavor
unwarranted interference
consent of the right holder
bolster protection for goods
Q14. Hanuume npas

existence of rights

stringent criteria

subject matter

consent of the right holder

Q15. CoequHuTe BhIpaeHHe ¢ BEPHBIM MEePEeBOIOM:
IpU3HAHUE U TPUMEHEHUE NHOCTPAHHBIX CYACOHBIX pEeIIeHUN
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HECaHKIIMOHUPOBAHHOE BMEIIATEILCTBO
coryiacue rnpaBoo0agaTens
MpOU3BOAHAs paboTa

BO3HUKATh B MOMEHT CO3JIaHHSI

1.unwarranted interference

2. derivative work

3. recognition and enforcement of foreign judgments

4. arise on the creation

5. consent of the right holder

Q16. UmymecTBennbie mpaBa = physical entity

Bepno

Hesepno

Q17. Konkypent = overlap

Bepno

Hesepno

Q18. CnocodcTBOBaTH 3amuTe ToBapa = consent of the right holder
Bepno

Hesepno

Q19. O0bequHEeHHBbIE MEKTYHAPOAHBIE OIOPO M0 OXPAaHE HHTE/LUIEKTYAJbHOI
coocrBennoctu = WIPO

Bepno

Hesepno

Q20. OcnoBnbIe 3Tanbl = Key milestones

Bepno

Hesepno

Q21. CamopuHaHcupyeMasi OpraHu3anust

pending procedure

contractual dispute

self-funding agency

specialized agency

Q22. IToayuyaTs NpuOBLIbL

moral rights

earn return

outright transfer

derivative work

Q23. IIpaBo HaHMMAaTeJIsl HA CJIyKeOHOe n300peTeHne pa0OTHUKA
shop right

moral rights

right of privacy

resale right

Q24. BbITH BbIPpaKeHHbIM B KaK0ii-1100 MaTepuaJabHOi Gopme
resale right

right of integrity

substantial similarity
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be based on the material

Q25. CoequHuTe BhIpaeHHe ¢ BEPHBIM MEePEeBOIOM:
3HAK OXPaHbI aBTOPCKOI'O IIpaBa

BOIUIONIATH B MaTEpUaIbHYIO (popmy

npaBo Ha HCHpI/IKOCHOBeHHOCTb HpOI/IBBeI[eHI/IH

MPaBO HAa COXPaHCHWE KOH(PUICHIINAITBHOCTH
HC3aKOHHOC IMPUCBOCHUC aBTOPCTBA

ImpaBo BTOpH‘—IHOfI MMpoJaxKu, IIpaBo CJICOTOBAHUA

B paMKax TPYJOBBIX OTHOIICHUH

. right of privacy

. within the scope of employment

. copyright notice

. false attribution of authorship

. right of integrity

. embody in a tangible form of expression

. resale right

Q26. Jane: ""What ..... in the evenings?**Mary: ""Usually | watch TV or read a
book."

you doing

you do

do you do

are you doing

Q27. Jane ..... her blue jeans yesterday, but usually she wears a skirt or a
dress.

wears

was wearing

wear

IS wearing

Q28. Which of the two sentences below is the better or more likely?

I’ve worked in the garden all day and now I’m tired.

I’ve been working in the garden all day and now I’m tired.

Q29. She's been going to the same dentist
for a check up.

since she was at school.

~NOoO ok wWwN -

Q30. A: Would you like a coffee? B: No thanks. .................... one.
| was just having
| just had
I've just had
Kirou

K TCCTY 11O AUCLHUIIIINHEC

1 2 3 4 5 6
play was having It snows does the train | am looking don't use
leave?
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7 8 9 10 11 12
was I've lost, | Really? I've been she's been You can try it
lost When did eating onions | crying when it's
you go? ready
13 14 15 16 17 18
human existence of | 3,1,5,2,4 Hesepho Hesepho HesepHo
intellectual rights
endeavor
19 20 21 22 23 24
Hesepho Bepno self-funding | earn return shop right be based on
agency the material
25 26 27 28 29 30
3,6,5,1,4,7,2 | doyoudo was wearing | I’ve been since she was | I've just had
working in at school
the garden all
day and now

I’m tired
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6. IEPEYEHb OCHOBHOI1 ¥ JOIIOTHUTEJIbHOM
YYEBHOM JJUTEPATYPBI, HEOBXOIUMOM JJIs1
OCBOEHUS JUCUMITJIMHBI (MOAY.JI5T)

6.1 OcHoBHas 4 JONMOJHUTEIbHAS YUeOHAasl JUTEpaTypa
OcHoBHas JuTEeparypa

1. byrenko E.}O. Anrmmiickuii a3pik g UT-Hanpasnenunii (B1-B2). IT-
English: yae6HO0e ocobme mis By3oB, E.FO. Byrenko .- Mocksa: FOpaiit, 2023. -
119 c.

2. [TpodeccnonanbHplii MHOCTPAHHBIA S3bIK JAJSl CIEHMATUCTOB B 00JacTh
KOMIIBIOTEpHOU Oe3omacHocTH : yueOHoe mocooue / C. A. Apycramos, 1O. B.
PaOyxuna, A. C. Comko, E. A. ®enopoa ; Yuusepcurer UTMO. — CaHkr-
[Terepoypr : Yuusepcuter UTMO, 2019. — 32 c. : un. — Pexum noctymna: mo
noanucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=564024. — Tekct
. DJICKTPOHHBIN.

JIOTOJTHUTEIbHAS JIUTEPaTypa:

1. NHocTpaHHbIi SI3bIK NPO(EeCCHOHATBHOTO OOIIEHUs (AaHTIUHCKHUM S3BIK) :
yuebHoe nocodue / U. b. Komesapona, E. H. Mupomnaundenko, E. A. Mosoasix [u
Ip.] ; BopoHexckuil rocy1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET NHKEHEPHBIX TEXHOJIOTUN. —
Boponex : BopoHexckuil TrocylnapCTBEHHBIM YHHUBEPCUTET HMHXKEHEPHBIX
texnonorut, 2018. — 141 c. — Pexum pgocryma: mo mnoamucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=488007. — buGmuorp. B k1. — ISBN
978-5-00032-323-6. — TeKCT : 27EKTPOHHBIHA.

2. INukanosa B.B., Pozanosa E.I. Intellectual Property rights protection worldwide.
HNuocTtpannbiii 36K B cepe MpaBa HMHTEIUIEKTyalbHOM cobctBeHHOCTH, OO0
«IIpocnekty, 2016.

3. KoBanbuyk, H. B. IHOCTpaHHBIi1 s3bIK B TpoeCCHOHAIBHON cdepe : yaeOHoe
nocooue / H. B. Kosansuyk, . B. lllep6akoBa ; mox pen. M. A. Ky3pMuHOBOH. —
Mockga : lupexkt-Menua, 2022. — 92 c. : un. — Pexxum goctymna: mo nojamnucke. —
URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=689997. — buGnuorp. B KH. —
ISBN 978-5-4499-3154-2. — DOI 10.23681/689997. — TekcT : 31MEKTPOHHBIH.

HNuTepHeT-pecypcesbl:

1. [My6nukanuu ¢ caiita BOUC: https://www.wipo.int/publications/en/

2. MHOros3b19HbIN ropTain TEPMUHOJIOTUU BOUC
https://www.wipo.int/reference/ru/wipopearl/

3. Hoctyn wmwmpoBomy ¢oHIY TpaBoBod uH(oOpMmManmuu B 00JIacTH
MHTEJUIEKTyallbHOU coOcTBeHHOCTH hittps://www.wipo.int/wipolex/ru/index.html

4. Buneo-nexuu ¢ cemunapoB BOVC mo mHTEIeKTYaabsHOM COOCTBEHHOCTH
https://www.youtube.com/playlist?list=PLsm LOEppJawWKATdHL6WSpI3 Ven



https://www.wipo.int/publications/en/
https://www.wipo.int/reference/ru/wipopearl/
https://www.wipo.int/wipolex/ru/index.html
https://www.youtube.com/playlist?list=PLsm_LOEppJawWkATdHL6WSpl3_Venq6uw
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5. Jlexuun AMEpUKaHCKOM accolMalMy 110 UHTEIJIEKTYaJIbHOU COOCTBEHHOCTH
https://www.aipla.org/podcasts

6. bromnerens u HOBOCTU MexyHapoaHou Acconuanuu 10
MHTEJUIEKTyallbHOU coOcTBeHHocTH hittps://www.inta.org/resources/inta-bulletin/

7. OnyaliH u3aHus MyOJNMKAIMA POCCHMCKUX IOPHCTOB 00 M3MEHEHUSX B
HAIIMOHAIILHOM 3aKOHO/1aTEILCTBE: https://www.lexology.com/ u
https://www.internationallawoffice.com/

8. OnnaiiH W31aHUE CTaTe O POCCHUHCKOM IIPAaBE HA TOBAapHBIE 3HAKW,

aBTOPCKHE ITpaBa U paBa Ha mateHThl https://iclg.com/practice-areas/patents-laws-
and-regulations/russia

bubnuoteunsiit GoHa AKanmeMuM YKOMIUIEKTOBaH NEYaTHOW WIIM 3JICKTPOHHOU
OCHOBHOM y4e€OHOM JUTEepaTypoy Mo AUCIUIUIMHAM 0a30BOM 4acTU BCEX IMKIIOB,
W3IaHHBIMHA 3a IIOCJIEIHUE 5 JIeT.

DoHJ TOMOJHUTENBHON TUTEpaTyphl BKIIOYAET B ceOs1 opuIlnaibHble CIIPAaBOYHO-
oubnuorpaduyeckrue M MEPUOJUYECKHE M3JaHUs B pacyeTe HE MEHEE OJHOIrO
sk3eMIuIsIpa Ha Kaxaple 100 oOygaromuxcs. Kaxxmomy odydaromemycst ooecreueH
JIOCTYIl K KOMIUIEKTaM OHOIMOTeYHOro (OHAA U TMEPUOJAMYECKOE HU3JIaHUE U3
crneayromiero nepeuns: Komwmpaiit; Wipo magazine; bubnuorexoBenenue; bupxka
uHTeuiekTyansHoit cooctBennoct (bUC); bromnerenr MunucTepcTBa IOCTUIIMN
Poccuiickont ®@enepannu; BecTHUK rpakaIaHCKoOro mpasa; ['ocyaapcTBo U mpaso;
NunoBanuu; MHTemnekTyanbHas cOOCTBEHHOCTb. ABTOPCKOE MPABO M CMEKHbBIC
npaBa; HWHTemnekTyaibHass COOCTBEHHOCTh. IIpombilieHHass COOCTBEHHOCTB;
MexnayHaponHoe myOJMYHOEe UM YacTHOe TpaBo; (OOIIECTBO: COIMOJIOTHS,
MICUXO0JIOTUsA, menaroruka; llaTreHTHBIM TOBepeHHbIN; [laTeHTBI W JIMIEH3UM.
NHTemnekTyanbHple IpaBa; YTOJOBHOE NPaBO; YIIPaBJICHUE MPOCKTAMU U
nporpaMmMmamu; X03siCTBO MpaBo; IKOHOMUYECKas MOJUTHKA.


https://www.youtube.com/playlist?list=PLsm_LOEppJawWkATdHL6WSpl3_Venq6uw
https://www.aipla.org/podcasts
https://www.inta.org/resources/inta-bulletin/
https://www.lexology.com/
https://www.internationallawoffice.com/
https://iclg.com/practice-areas/patents-laws-and-regulations/russia
https://iclg.com/practice-areas/patents-laws-and-regulations/russia
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7. NEPEYEHb HHO®OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOI' UM,
IMPOTPAMMHOI'O OBECIIEYEHUSA, UHOOPMAIIUOHHO-
CITPABOYHBIX CUCTEM U PECYPCOB CETHU
«~AHTEPHET», HEOBXOJIUMBbIX JJIs1 OCBOEHUS JUCHUITJINHBbI
MOAVJisl)

B mpouecce peanuzanuu o0pa3zoBaTeNbHOM MPOrpamMMbl B By3€ MPUMEHSIOTCS
COBPEMEHHbIC HHTEPAKTUBHBIE W MYJbTHUMEIUMHBIE CpeAcTBa OOy4YeHHUs
(KOMIIBIOTEPBI, MYJIbTUMEIUA-TIPOSKTOPBI, HWHTEPAKTUBHBIC JOCKH U Jp.),
TEMAaTUYECKHE CTECHIIbI M TUTAKaThl, & TakKXKe DJICKTPOHHBIC WH(OPMAIMOHHBIC

00pa3oBaTeNbHBIE PECYPCHI.

Ha ocnoBe ammapatHo-niporpammHoro komiiekca B PTAUC ¢yHkunonupyer u
MOCTOSIHHO COBEPIIEHCTBYETCS MOPTAJI DJIEKTPOHHOTO 00YUYEHHUS U TUCTAHIIMOHHBIX
oOpazoBarenbHbIX TexHosnorui (30u/lOT), obecrnieunBaeMblii MPEUMYIIIECTBEHHO
aBTOPCKUM Y4EOHBIM KOHTEHTOM M METOAMYECKUMU pa3paboTKaMu MPodeccopcKo-
MPETOAaBaTeIbCKOTO COCTaBa AKaJIEMHUHU.

B PIAUC (yHKIMOHMPYIOT 4YHMTANbHBIA 3aJ M BJIEKTPOHHAs OMOIMOTEKA.
CotpyaHukam 1 oOydarommmcs o0ecreyeH JOCTYI K 3JEKTPOHHOM OMOINMOTEYHOM
cucrteMe «YHHUBEpCUTETCKass OuOIMOTeKa OHJIaliH», HacuuThiBarolieh Oosee 100
THICSTY HAMMEHOBAHUN U3/JaHUH C JOCTYIIOM B PEKUME OHJIAlH, a TAK)Ke K 00BbEKTaM
HannonanbHOM 371eKTPOHHOM OMOTHOTEKH (B COOTBETCTBUU C 10T0oBOpoM ¢ DI'BY
«Poccuiickast rocyaapcTBeHHass OMOIHOTEKAY).

HmeeTcsi KOMITBIOTEPHBIN KJIACC, BOBMOXKHOCTH KOTOPOTO TO3BOJISIIOT KAXKAOMY U3
oOydaromuxcst paboTaTh Ha KOMIIBIOTEPE C YCTAHOBJIEHHBIM KOMIUJIEKTOM
JIUIIEH3UOHHOTO MPOTpaMMHOT0 obecrniedeHus He MmeHee 20 yacoB B rojl. Akajemust
oOecrieyeHa HEOOXOJMMBIM  KOMIUIEKTOM  JIMIEH3MOHHOTO  IPOrpPaMMHOIO
obecrnieueHus

DnekTpoHHas HH(PpOPMaIIMOHHO-00pa3oBaTelibHas cpeaa AKaJIeMun 00eCIIeUnBacT:
— JOCTYIl K Y4YeOHBIM TIUIaHaM, paboOyuM mporpaMmaM JUCIUIUINH
(Momyneli), TPaKTUK, K U3AAHUSAM OJJICKTPOHHBIX OHOJMOTEYHBIX CHCTEM H
AJIEKTPOHHBIM 00Pa30BaTEIBLHBIM PECYpCcaM, YKa3aHHBIM B pad0UYNX MporpaMMax;
— dbukcanuio  xoma  o0Opa3oBaTeNBbHOTO  Mpollecca,  Pe3ybTaToB
IPOMEKYTOUHOM aTTECTAIH U PE3yJIbTATOB OCBOCHHSI POTPAMMBI;

— dbopmupoBaHUE IIEKTPOHHOTO TTOPT(HOINO 00yUarOIIETOCs, B TOM YUCIIEe
COXpaHEHHE €Tro PadoT U OILICHOK 3a 3THU PaOOTEHI.

— JOCTYIT K COBPEMEHHBIM MNpodecCHOHANBHBIM 0a3aM  JIaHHBIX,
WHOOPMAITMOHHBIM CIIPABOYHBIM W TOWCKOBBIM CHCTEMaM, B TOM YHCIIE:
CTIPaBOYHO-TIpaBOBOI cucTteMe «lapaHT»: WWw.garant.ru; crmpaBoYHO-TIPaBOBOM
cucreme «KOHCYNbTaHT ILIFOCH: WWW.consultant.ru; oubmuoteke «KuaUTrOpOHD:
www.knigafund.ru; Yausepcurerckoii onbmorexe Www.biblioclub.ru.
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8. MATEPUAJILHO-TEXHUYECKAS BA3A, HEOBXOIUMAS JIISI
OCYILIECTBJIEHUS OBPA30BATEJBLHOI'O MPOLIECCA MO
JUCLUMUILJIMHE (MOYJIIO)

Jlns BeneHus oOpa3oBaTENbHOM NIESITENBHOCTH MO HAMPABICHUSM IOJITOTOBKHU
MarucTparypbsl AkajgeMusi pacrojaraeT MaTepuaJbHO-TEXHUYECKOW 0a3ou,
oOecreunBaoIIe MpPOBEJEHUE BCEX BUJOB JaOOPATOPHOM, NPAKTUYECKOH U
HAyYHO-UCCIIEI0BATEIbCKON pabOThl O0YYAIOIINXCS, TPEIYCMOTPEHHBIX YUeOHBIM
mianoMm PI'AMC, wu  cOOTBETCTBYIOIIEH JACHCTBYIOIIMM CAHUTAPHBIM U
MPOTUBOINOKAPHBIM MPABUIIAM U HOPMaM.

Jlns opraHu3aluM M BEACHHUS Y4eOHOro Iporecca AKaaeMus pacrojaraer
3naHueM obuiel miomaaslo 5936,2 kB.M, ydyeOHasg M y4yeOHO-JTabopaTopHas
wiomaas cocrapisier 1249,6 kB.M. [ nmuTaHusi COTpYAHUKOB U 00YYaIOIIUXCS
nMeeTcs croioBas miomansio 130,1 kB.M.

AyouTopHBIE ~ 3aHATHSL  NPOBOASATCA B CIHEHHAIBHBIX  [OMEIICHUSIX,
MPEACTABIAIONIMX COO0M ydeOHble ayJauTOpUM JJIsi TPOBENCHUS 3aHATUN
JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHSATUM CEMUHAPCKOrO0 THUIA, KYpPCOBOTO MPOEKTHUPOBAHUS
(BBIMIOJIHEHUSI KYPCOBBIX palOT), TPYIIOBBIX U WHIWBUAYAJIBbHBIX KOHCYJIbTAIUH,
TEKYILIETO KOHTPOJISI U MPOMEKYTOUHOM aTTeCTaIliH, a TaK)Ke B MOMEIICHUSIX ISt
caMOCTOATENbHOM  paboTel. MMeroTcss  momemieHuss Juisi  XpaHeHUs |
MPOPHUIIAKTHIECKOTO O00CIyXKMBaHUsA yueOHOro ob6opynoBanus. CrenuanbHbIe
MOMEIICHHS] YKOMIUIEKTOBAHbBI CIEIMATU3UPOBAHHON MEOENbI0 M TEXHUYECKUMHU
cpelcTBaMHu OOy4YeHHUS, CIY>KalllUMU JUIsl TPE/ICTaBlIeHUsT y4eOHON uHGbOpMaIiu
OOJBIION ayAUTOPHUH.

Jlns  mOpoBeneHUsT  3aHSATUN  JIGKIIMOHHOTO ~ TUIAa  UMEIOTCS  HalOopbl
JIEMOHCTPAlIMOHHOTO ~ 00OpynOBaHUsS M y4eOHO-HATJSIAHBIX  TOCOOMIA,
00eCIeynBaIINe TeMATHUYECKUE WILTIOCTPAIlMU, COOTBETCTBYIOIINE MPUMEPHBIM
mporpaMmam JUCIUTUINH (MOJTyJIei), pabouyuM y4eOHBIM MTporpaMMaM JTUCIUTIIIUH
(Monmyneit).

[Tomemenuss 111 CaMOCTOSITEJIBHOW — pabOTBHl  OOYYAIONIUXCS  OCHAICHBI
KOMITBFOTEPHOM TEXHUKOM C BO3MOKHOCTBIO IOJKIOYEHUS K ceTu «HTEepHET» U
oOecrieyeHneM JJOCTYyIIa B JJIEKTPOHHYIO HH(POPMaIMOHHO-00pa30BaTENbHYIO Cpely
OpraHu3aIluu.
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9. OCOBEHHOCTHU OBYYEHMS JIMI] C O'PAHUYEHHBIMUAU
BO3MOXHOCTAMMU 3/10POBbs1

Opranuzaiusi  00pa3oBaTeNbHOrO Mpoliecca IS JII C  OrpaHUYEHHBIMU
BO3MOYKHOCTSIMH  37I0POBbSl  OCYLIECTBJISIETCSI B COOTBETCTBUM C MPHKA30M
Muno6puayku Poccuu ot 9 utons 2016 r. Ne 694 «O BHeceHUH W3MEHEHUH B
aJIMUHUCTPATUBHBIC PETJIaMEHThl MPENOCTABICHUS TOCYAApCTBEHHBIX YCIYr B
4acTH OOECIHEeUYEeHMs] YCIOBHM JOCTYIMHOCTH TOCYJApPCTBEHHBIX YCIYT JUIS
WHBAJIUIIOBY, «MeToguyeckuMu  PEeKOMEHIallUSIMHU o opraHu3aluu
0o0pa30BaTeNpHOTO TMpoLecca Il WHBAIUAOB W JIMI C OTPAaHUYCHHBIMH
BO3MOYKHOCTSIMM ~ 3JI0pOBbS B 00pa30BaTENbHBIX OPraHu3alUsaX BBICHIETO
oOpa3oBaHHs, B TOM YHCJE OCHAIIEHHOCTH O0pa30oBaTEIbHOTO MPOLECCay»
MunuctepcTBa 006pazoBanus 1 Hayku PD ot 08.04.2014r. No AK-44/058H.
AkazeMus IpeA0CTABISIET UHBAIUAAM U JIULIAM C OTPAHUYEHHBIMHU BO3MOKHOCTSIMU
3I0pOBbsl (IO WX 3asBJICHUIO) BO3MOKHOCTh OOYYEHHS IO 00pa3oBaTEIbHOU
nporpaMme, YUUTHIBAIOIIEH OCOOCHHOCTH UX TCUXO(DHU3UYECKOTO pa3BUTHS,
WHJUBUAYAJIbHBIX BO3MOXKHOCTEM M TMpU HEOOXOJIUMOCTH, OOecreurBaromen
KOPPEKIMIO HAPYIICHUN Pa3BUTHUS U COLUAIBHYIO aJaNnTallio yKa3aHHBIX JIHII.
Jucuuniauael (Moaynau) 1o (U3UYECKON KyJIbType M CIOPTY PEaH3yIOTCS B
MOPSAJIKE, YCTAHOBJIEHHOM AkazeMuen. J[s MHBaMIOB U JIMIl C OTPAHUYECHHBIMU
BO3MOYKHOCTSIMHU 37I0POBbsI AKaJIeMUsl YCTAHABIMBAET OCOOBIA MOPSIOK OCBOCHUS
JUCIUTUINH (MOAYJIeH ) o GU3HUECKON KYIbTYpe U CIIOPTY C YYETOM COCTOSIHUS HX
3JI0pOBBSL.

[Ton6op u pazpaboTka yueOHbIX MaTEPUAIIOB ISl OOYYAIOUIUXCS C OTPAaHUYEHHBIMU
BO3MOXXHOCTSIMU  37I0POBbSl MPOU3BOAUTCS C YYETOM HUX HWHIAUBUIYATbHBIX
0COOEHHOCTEM.

[IpeaycMoTpeHa BO3MOXKHOCTh 00Y4YEeHUS IO MHMBHUIyaIbHOMY T'paduKy.




